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UICER EXTRACTOR

DESCRIPTION

1.

Pusher

2. Lid

. Filter-grater

3
4. Juice tank

5
6
7.
8
9
1

. Pouring spout

. Lid clamp

“0/1"” button

. Anti-slip legs

. Motor unit

0. Container for pressed skins

SAFETY MEASURES
Before you start using the appliance,
read the present manual carefully.
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Keep these instructions for future refer-
ence.

Max. running time — is not more than 2
min. with not less than a 2-min. interval.
Use this appliance only for the intended
purposes as described in the manual.
Before you connect the unit to the mains,
make sure that the voltage specified on
the unit corresponds to the voltage in
your home socket.

Use the unit on the flat stable surface.
Before first usage of the unit, carefully
wash all the removable parts which will
contact products.

Be careful while holding the filter-grater,
its surface is very sharp.

Check the filter-grater each time before
using the unit. If you find out any damag-
es, stop using the unit and immediately
replace the filter-grater.

Use only the details and attachments
supplied.

Never use the unit outdoors.

Keep the unit and the power cord away
from hot surfaces, heat sources and
sharp objects.

Before you start using the unit, make sure
that all the details are installed properly.

4

You can use the juicer only if the clamp is
installed on the lid of the unit.

Provide that foreign objects do not get
into the lid throat. Remove all inedible
parts, such as hard peel or pits (for in-
stance cherry, peach) before you start
extracting juice.

During operation do not push the
products into the lid throat with your
fingers or any other objects. Use the
pusher (supplied) to do it.

Do not bend forward to the operating
unit, pieces of vegetables or fruit can get
out of the lid throat and injure you.

+ You can use the juicer only if the contain-

er for pressed skins is installed.

The juicer is not intended for chopping
meat or mixing products.

Never dismantle the unit, if it is connect-
ed to the mains.

Open the clamp only after switching off
the unit and when the filter-grater stops
rotating.

When moisture appears on the body of
the unit, disconnect it and wipe the body
with a dry cloth.

Immediately after operating, switch off
the unit and take the plug out of the sock-
et.

Do not touch the power plug with wet
hands.

Never leave the operating unit unattend-
ed.

Do not let children use the unit as a toy.
Close supervision is necessary when the
unit is used by or near children or disa-
bled persons.

This unit is not intended for usage by
children or disabled persons unless they
are given all the necessary instructions
on safety measures and information
about danger, which can be caused by
improper usage of the unit.

Never immerse the motor unit into
water or other liquids, do not wash it
under water jet. To clean the motor
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unit, use a damp cloth, but before un-
plug the unit.

» Do not use the unit, if its power cord, the
plug or other details are damaged.

» Do not repair the unit yourself. Apply to
the authorized service center if the power
cord is damaged or if you need to repair
the unit.

» Keep the unit in a dry cool place, out of
reach of children.

» The unit is intended for household usage
only; usage for commercial purposes is
prohibited.

Preparation for operation

» Unpack the unit.

Before you connect the unit to the mains,
make sure that the voltage specified on
the unit corresponds to the voltage in
your home socket.

Carefully wash all the removable parts,
which will contact products, and dry
them.

Note: Be carefully while holding the fil-
ter-grater; its surface is very sharp.

» Wash vegetables/fruit and cut them into
pieces, which will easily pass into the lid
throat of the unit.

» While extracting juice from stone fruits
(for instance cherry, peach etc.) remove
pits from the fruit.

Making juice

+ Put the unit on stable dry and flat sur-
face.

» Before assembling, make sure that the
unit is switched off and unplugged.

- Set the pouring spout (5) on the juice
tank (4) (pic.1)

- Set the juice tank (4) on the motor unit

(9) (pic.1)

Set the filter-grater (3) into the juice tank

(4) (pic.2)
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Note: Do not use the filter-grater if
there any mechanical damages in it.

+ Set the lid (2) on the juice tank (pic.3)

« Fix the lid (2) using the clamps (6)
(pic.4)

- Set the container for pressed skin (10)
(pic.5)

- Set the container for juice (11) directly

under the pouring spout (5) (pic.6), the

unit is ready to operate.

Insert the plug into the socket.

Switch on the juicer, by setting the switch

(7) to the “I” position.

The unit will switch off only if all the re-

movable parts are installed properly and

the lid (2) is fixed by the clamp (6).

Put the products only while the motor is

operating.

Gradually put preliminary cut pieces of

the products into the lid throat (2) and

slightly press them with the pusher (1).

Do not press strongly the pusher; it can

lead to worse quality of the juice or to a

stop of the filter-grater rotation (3). The

longer vegetables and fruit are being

processed, the more juice you will get.

+ Do notimmerse your fingers or other ob-

jects into the lid throat (2).

Periodically check the condition of the fil-

ter-grater (3) concerning blockage of the

filter, if necessary wash the filter-grater

(3).

Check filling of the container for pressed

skin (10), if it is full, switch off the unit,

take the plug out of the socket, and re-

move the pressed skins from the con-

tainer.

ATTENTION: Maximal running time - is
not more than 2 minutes with not less than
a 2-minute interval.

- After using the unit switch it off by set-
ting the switch (7) to the “O” position,
wait when the filter-grater (3) stops com-
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pletely and take the plug out of the sock-
et.

- Dismantle and clean the unit each time
after usage:

- Remove the pusher (1) from the lid throat
(2).

- Pull the clamp (6), releasing the lid (2).

- Remove the lid (2).

- Remove the juice tank (4) with the filter-
grater (3).

- Clean and wash all the details immedi-
ately after usage.

Tips
Use only fresh vegetables and fruit as they
contain more juice.

apricot, mango, redcurrant and black-
currant. To process them use some other
appliances.

The unit is not intended to process very
hard and stringy products such as coco-
nut, pie plant or quince.

CLEANING THE UNIT

After operation or before cleaning switch
off the unit and unplug it.

We recommend washing the removable
parts in warm water with the usage of a
neutral detergent immediately after op-
eration.

It is more convenient to wash the open-
ings of the filter-grater (3) from the back-

+ You can use different vegetables for juice
making (carrots, cucumbers, beetroots,
celery, spinage, tomatoes) or fruit (ap-
ples, grapes, pineapples).

» You do not need to peel the product if the
peel is thin, peel only thick skin (for in-
stance, from pineapples and fresh beet-
root).

» When making apple juice, remember that
its saturation depends on the sort of the
apples used.
Choose the sort, which better suits to
your taste. Extract juice together with
the peel. You do not need to cut out the
core.
Apple juice darkens quicker, add a few
drops of lemon juice to it — it will hold the
process of darkening.
Drink the juice immediately after making.
At long preservation in the air, juice loses
its taste and food value.
If you keep the juice in the fridge, pour it
in a clean bottle otherwise it can absorb
foreign smells of products kept in the
fridge. Do not keep the juice in a metal
container; it can acquire the correspond-
ing flavor.

+ We do not recommend processing fruit
with high content of starch and pectin,
such as bananas, papaya, avocado, fig,
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side. Be careful while washing the filter-
grater, its surface is very sharp. Do not
wash it in a dish wash machine.

During cleaning the juice tank (4) you
can remove the pouring spout (5).

Wipe the motor unit (9) with a damp cloth.
Never immerse the motor unit into water
or other liquids, do not wash it under a
water jet.

Do not use harsh sponges, abrasive or
aggressive leaning substances, as well
as solvents.

Some products such as carrots, toma-
toes and beet-root can color the plas-
tic details of the juicer. You can remove
such spots using a dry cloth, dampened
in vegetable oil, then wash the details
in warm water with a soft detergent and
dry.

STORAGE

- Before taking the unit away for storage,
make sure that it is unplugged.

+ Followtherequirements ofthe CLEANING
THE UNIT section.

+ For convenient storage of the power cord
there is a place on the lower lid of the
unit.

+ Keep the unit in a dry cool place, out of
reach of children.
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Trouble Solution
When switching on the unit for the first Itis normal, as some time for seating of carbon brush in
time unpleasant odor appears. the electric motor is necessary.

1. Check whether the unit is assembled properly, make
sure that the clamps are locked.

2. Check voltage availability in the socket, for this pur-
pose; connect any electrical appliance to the socket.

The filter-grater is blocked

« switch off the juicer; take the plug out of the socket.
» when the electromotor stops, check the filter-grater.
+ clean and wash the filter-grater.

1. Sticking of pressed skin on the side of the filter-
grater.

« switch off the juicer; take the plug out of the socket.
+ when the electromotor stops, check the filter-grater.
+ clean and wash the filter-grater.

2. The filter-grater is damaged.

check the filter-grater, if there are some damages or
cracks, replace the filter-grater.

The unit does not operate

Amount of juice has reduced

Strong vibration during the operation.

The operation of the unitis accompa-
nied by noise, unpleasant odor, it heats
up strongly, smoke appears etc.

Stop using the unit immediately, disconnect it and apply
to the authorized service center for testing and repair.

Specifications:

Power supply: 220-240 V ~ 50/60 Hz
Maximal power consumption: 700 W
Noise level: 78dBA

Specifications subject to change without prior notice.

Service life of appliance - 3 years

GUARANTEE

Details regarding guarantee conditions can be obtained from the dealer from whom the

appliance was purchased. The bill of sale or receipt must be produced when making any
claim under the terms of this guarantee.
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ENTSAFTER

BESCHREIBUNG

TgoeeNogprwON~

= O

Stampfer
Deckel
Siebreibe
Einflllschale
Saftauslauf
Fixiervorrichtungen des Deckels
Ein-/Ausschalttaste ,,I/0“
Rutschfeste FliBe
Motoreinheit

. Tresterbehalter

. Saftbehdlter

SICHERHEITSMABNAHMEN

Vor der ersten Inbetriebnahme des Gerits le-
sen Sie aufmerksam diese Betriebsanleitung
durch.
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Bewahren Sie diese Bedienungsanleitung fir
die weitere Nutzung als Informationsmaterial
auf.

Maximale Betriebsdauer des Gerats betragt
2 Minuten, die Betriebsintervalle sollen nicht
weniger als 2 Minuten betragen.

Nutzen Sie das Gerdt nur bestimmungsge-
maB, wie es in dieser Bedienungsanleitung
beschrieben ist.

Priifen Sie, bevor Sie das Gerat in Betrieb
nehmen, ob die Spannungsangabe auf dem
Gerat mit der Ortlichen Netzspannung tiberein-
stimmt.

Nutzen Sie das Gerat auf einer geraden sta-
bilen Oberflache.

Vor der ersten Inbetriebnahme waschen Sie
sorgfaltig alle abnehmbaren Teile, die mit
Nahrungsmitteln in Beriihrung kommen wer-
den.

Seien Sie vorsichtig, wenn Sie die Siebreibe
in den Handen halten, da diese scharfe

Oberflache hat.
Priifen Sie die Siebreibe vor jeder Nutzung
des Entsafters. Beim Entdecken von

Beschadigungen soll der Betrieb des Gerats
sofort eingestellt und die Siebreibe umge-
tauscht werden.

Benutzen Sie nur diejenigen Ersatzteile und
Aufséatze, die zum Lieferungsumfang gehoren.
Es ist nicht gestattet, das Gerat auBerhalb der
Raumlichkeiten zu nutzen.

Halten Sie das Gerat und das Netzkabel von
heiBen Oberflichen, Warmequellen und
scharfen Gegenstanden fern.

oo

Vergewissern Sie sich vor der Inbetriebnahme
des Gerats, ob alle abnehmbaren Ersatzteile
richtig montiert sind.

Der Entsafter kann nur dann in Betrieb genom-
men werden, wenn die Fixiervorrichtungen auf
dem Deckel des Gerats aufgestellt sind.
Achten Sie darauf, dass keine fremden
Gegenstande in den Deckelhals eindringen.
Entfernen Sie vor der Entsaftung alle nicht ess-
baren Reste, wie z.B. harte Frichtehaut oder
Kerne (Kirsche, Pfirsich).

Es ist nicht gestattet, Nahrungsmittel mit
Fingern oder anderen Gegenstanden in
den Deckelhals durchzustoBen. Nutzen
Sie den Stampfer, der zum Lieferumfang
gehort.

Beugen Sie sich nicht ber dem Deckelhals
des eingeschalteten Geréts, Friichte- oder
Gemisestiicke kdnnen aus dem Deckelhals
herausfliegen und den Nutzer des Gerats ver-
letzen.

Der Entsafter kann nur beim aufgestellten
Tresterbehalter genutzt werden.

Der Entsafter ist zur Zerkleinerung von Fleisch
und zum Mischen von Nahrungsmitteln nicht
geeignet.

Es ist nicht gestattet, den Entsafter abzubau-
en, wenn er ans Stromnetz angeschlossen ist.
Offnen Sie die Fixiervorrichtung nur nach dem
Ausschalten des Gerats und dem kompletten
Stoppen der Siebreibe.

Beim Entstehen der Feuchtigkeit am Gehause
des Gerats schalten Sie es vom Stromnetz ab
und wischen Sie es mit einem trockenen Tuch
ab.

Schalten Sie das Gerat gleich nach der
Beendigung des Betriebs aus und ziehen Sie
den Netzstecker aus der Steckdose.

Ziehen Sie nie den Netzstecker mit nassen
Handen aus der Steckdose.

Lassen Sie das eingeschaltet Gerat nie unbe-
aufsichtigt.

Es ist nicht gestattet, das Gerat den
Kindern als Spielzeug zu geben. Besondere
VorsichtsmaBnahmen sind in den Fallen an-
gesagt, wenn sich Kinder oder behinderte
Personen wahrend der Nutzung des Gerats in
der Nahe aufhalten.

Dieses Gerat darf von Kindern und behinder-
ten Personen nicht genutzt werden, es sei
denn ihnen eine angemessene und verstand-
liche Anweisung Uber die sichere Nutzung
des Gerats und die Gefahren seiner falschen
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Nutzung durch die Person, die fiir ihre
Sicherheit verantwortlich ist.

Es ist nicht gestattet, die Motoreinheit ins
Wasser oder andere Fliissigkeiten tau-
chen zu lassen, sowie diese mit Wasser
abspiilen. Wischen Sie die Motoreinheit
mit einem feuchten Tuch ab, schalten Sie
davor das Gerat vom Stromnetz ab.

Es ist nicht gestattet, das Gerat zu nutzen,
wenn das Netzkabel oder der Netzstecker
oder andere Gerateteile beschadigt sind.

Es ist nicht gestattet, das Gerat selbstandig zu
reparieren. Falls das Netzkabel beschadigt ist
oder das Gerat repariert werden soll, wenden
Sie sich an einen autorisierten Servicedienst.
Bewahren Sie das Gerat in einem kiihlen und
fir Kinder unzuganglichem Ort auf.

Das Gerat ist nur flir den Gebrauch im Haushalt
geeignet, das Gerét ist fir den gewerblichen
Gebrauch nicht geeignet.

Vorbereitung zur Inbetriebnahme

Nehmen Sie das Gerdt aus der Verpackung
heraus.

Waschen Sie sorgfaltig alle abnehmbaren
Teile, die mit Nahrungsmitteln in Berlhrung
kommen werden und trocknen Sie diese ab.
Vergewissern Sie sich vor dem ersten
Einschalten des Geréts, ob die Netzspannung
mit der Spannung lhres Gerats libereinstimmt.

Anmerkung:

Seien Sie vorsichtig, wenn Sie die Siebreibe in
den Hénden halten, da diese scharfe Oberfidche
hat.

Waschen Sie Friichte/Gemise und schneiden
Sie diese bei der Notwendigkeit in Kleinstlicke,
so dass man sie durch den Deckelhals leicht
durchstoBen kann.

Entfernen Sie zuerst unbedingt Kerne vor der
Entsaftung von Kernfriichten (z.B, Kirsche,
Pfirsiche usw.).

Entsaftung

Stellen Sie den Entsafter auf eine gerade sta-
bile Oberflache auf.

Vergewissern Sie sich vor dem Zusammenbau,
ob das Gerat vom Stromnetz abgeschaltet ist.

Stellen Sie den Saftauslauf (5) auf die
Einflllschale (4) auf (Abb. 1).

Stellen Sie die Einfillschale (4) auf die
Motoreinheit (9) auf (Abb. 1).
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e StellenSiedie Siebreibe (3) aufdie Einflillschale
(4) auf (Abb. 2).

Anmerkung: Es ist nicht gestattet, die Siebreibe
zu nutzen, wenn diese beschéddigt ist.

o Stellen Sie den Deckel (2) auf die Einflllschale
auf (Abb. 3).

e Fixieren Sie den Deckel (2) mit den
Fixiervorrichtungen (6) (Abb. 4).

o Stellen Sie den Tresterbehélter (10) auf (Abb.
5).

e Stellen Sie den Saftbehalter (11) unmittel-
bar unter den Saftauslauf (5) (Abb. 6), der
Entsafter ist betriebsbereit.

e Stecken Sie den Netzstecker des Netzkabels
in die Steckdose.

e Schalten Sie das Gerat ein, stellen Sie die
Einschalttaste (7) in die Position ,I“. Der
Entsafter schaltet sich nur dann ein, wenn
alle abnehmbaren Geréteteile richtig zusam-
mengebaut sind und der Deckel (2) durch die
Fixiervorrichtungen (2) fixiert wurde.

e Laden Sie das Gerat mit Nahrungsmitteln nur
beim eingeschalteten Motor des Gerats.

e StoBen Sie langsam vorher geschnittene
Stiicke durch den Deckelhals (2) und driicken
Sie darauf leicht mit dem Stampfer (1). Es wird
nicht empfohlen, auf den Stampfer zu stark zu
driicken, da es zur Minderung der Qualitat des
Saftes sowie zur Einstellung des Drehens der
Siebreibe (3) flihren kann. Je langsamer wer-
den Gemise und Friichte verarbeitet, desto
mehr Saft geht aus.

e Es ist nicht gestattet, Nahrungsmittel mit
Fingern oder anderen Gegenstanden in den
Deckelhals (2) durchzustoBen.

e Priifen Sie wahrend des Betriebs des Gerats
den Zustand der Siebreibe (3) auf die
Verstopfung mit Kuchen und spiilen Sie diese
bei der Notwendigkeit mit Wasser.

o AchtenSiedarauf,dassder Tresterbehalter (10)
nicht Uberflllt wird. Falls der Trestererbehalter
(10) aufgefiillt ist, schalten Sie das Gerat
aus, ziehen Sie den Netzstecker aus der
Steckdose und entfernen Sie Kuchen aus dem
Tresterbehalter.

ACHTUNG: Maximale Betriebsdauer des Gerats
betragt 2 Minuten, die Betriebsintervalle sollen
nicht weniger als 2 Minuten betragen.

e Nach der Nutzung des Entsafters schalten
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Sie diesen aus, stellen Sie die Taste (7) in die
Position ,,0%, warten Sie ab, bis die Siebreibe
(3) komplett stoppt und ziehen Sie den
Netzstecker aus der Steckdose.

Bauen Sie das Gerat ab und reinigen Sie es je-
des Mal nach der Nutzung:

Nehmen Sie den Stampfer (1) aus dem
Deckelhals (2) heraus.

Ziehen Sie am unteren  Teil der
Fixiervorrichtungen (6), indem Sie den Deckel
(2) befreien.

Nehmen Sie den Deckel (2) ab.

Nehmen Sie die Einfiillschale (4) zusammen
mit der Siebreibe (3) ab.

Reinigen Sie und waschen Sie alle Teile
gleich nach der Beendigung des Betriebs des
Geréts.

Nutzhinweise
Nutzen Sie nur frische Friichte und Gemiise, da
diese mehr Saft enthalten.
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Fir die Zubereitung kénnen Sie verschiedene
Gemise nutzen (Mohren, Gurken, Ribe,
Sellerie, Spinat, Tomaten) oder Friichte (Apfel,
Weintrauben, Ananas, Apfelsinen).

Sie brauchen diinne Schale nicht schélen, es
soll nur dicke Schale geschélt werden (z.B. bei
Ananas oder rohem Riibe)

Vergessen Sie beim Zubereiten der Apfelsaft
nicht, dass seine Sattigung von der Sorte der
genutzten Apfel abhangt.

Wihlen Sie die Apfelsorte, die den zu lhrem
Geschmack passenden Saft gibt. Pressen Sie
den Saft aus den Friichten zusammen mit dem
Hautchen aus. Der Kern muss nicht unbedingt
ausgeschnitten werden.

Der Apfelsaft dunkelt schnell, geben Sie darin
einige Tropfen Zitronensaft - dadurch wird der
Prozess der Saftverdunkelung angehalten.
Trinken Sie den Saft sofort nach seiner
Zubereitung. Bei der dauernden Aufbewahrung
in der Luft verliert der Saft seine geschmackli-
chen Qualitdten und seinen Nahrungswert.
Wenn der Saft im Kihlschrank aufbewahrt
wird, gieBen Sie ihn in eine reine Flasche
mit dem Deckel, damit er fremde Gerliche
von Nahrungsmitteln nicht einsaugt, die im
Kihlschrank aufbewahrt werden. Der Saft darf
in Metallbehéltern nicht aufbewahrt werden,
da er den entsprechenden Beigeschmack be-
kommen kann.

Es wird nicht empfohlen, Friichte mit einem
hohen Stéarke- oder Pektingehalt zu verar-

beiten, wie z.B. Bananen, Papaja, Avokado,
Feigen, Aprikosen, Mango, rote und schwar-
ze Johannisbeere. Nutzen Sie andere
Kichengerate zur Verarbeitung solcher
Friichte.

Der Entsafter ist zur Zerkleinerung von sehr
harten und faserigen Nahrungsmitteln, wie
z.B. Kokosnuss, Rhabarber oder Quitte nicht
geeignet.

REINIGUNG DES ENTSAFTERS

Schalten Sie das Gerat vom Stromnetz nach
der Nutzung oder vor der Reinigung immer
ab.

Waschen Sie alle abnehmbaren Teile unter
dem warmen Wasser mit einem neutralen
Waschmittel.

Splilen Sie Siebreibelocher (3) von der
AuBenseite ab. Seien Sie beim Spilen der
Siebreibe vorsichtig, da diese eine scharfe
Oberflache hat. Es ist nicht gestattet, die
Siebreibe in einer Geschirrspilmaschine zu
waschen.

Sie kdnnen den Saftauslauf (5) wahrend der
Reinigung der Einfiillschale (4) abnehmen.
Wischen Sie die Motoreinheit (9) des Entsafters
mit einem feuchten Tuch ab. Es ist nicht ge-
stattet, die Motoreinheit ins Wasser tauchen zu
lassen oder mit Wasser abzuspilen.

Nutzen Sie nur keine harten Birsten,
Abrasiv- und Reinigungsmittel, sowie keine
Lésungsmittel.

Einige Nahrungsmittel, wie z.B. Mohren,
Tomaten oder Riber, kdnnen Kunststoffteile
des Entsafters einfarben. Flecken kdnnen mit
einem feuchten Tuch entfernt werden, der mit
Pflanzendl angefeuchtet ist, danach spiilen Sie
Gerateteile mit warmem Wasser mit einem wei-
chen Reinigungsmittel und trocknen Sie diese
ab.

AUFBEWAHRUNG

Bevor Siedas Geratzurlangeren Aufbewahrung
wegpacken, vergewissern Sie sich, ob es vom
Stromnetz abgeschaltet ist.

Halten Sie die Anforderungen des Abschnitts
REINIGUNG DES ENTSAFTERS ein.
FirdiebequemeAufbewahrungdesNetzkabels
ist eine spezielle Kabelaufwicklungsstelle am
unteren Deckel des Entsafters vorgesehen.
Bewahren Sie das Gerat in einem trockenen
und fir Kinder unzuganglichem Ort auf.
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Storung Storungsbeseitigungsmethode
Beim ersten Einschalten des
Entsafters entsteht ein unangenehmer
Geruch.

Es ist normal, da das Geréat einige Zeit zum Einlaufen der
Kohlebursten im Motor braucht.

1. Priifen Sie die Richtigkeit des Zusammenbaus des
Geréts, vergewissern Sie sich, ob die Fixiervorrichtungen
geschlossen sind.

2. Priifen Sie das Vorhandensein der Netzspannung.
Schalten Sie dafiir ein anderes geeignetes elektrisches
Gerat in die Steckdose ein.

Das Sieb ist verstopft.

¢ schalten Sie das Gerat vom Stromnetz ab, ziehen Sie
den Netzstecker aus der Steckdose heraus.

e wenn der Elektromotor stoppt, priifen Sie die Siebreibe.
Reinigen Sie und spiilen Sie die Siebreibe.

1. Méglicherweise sind auf einer Seite der Siebreibe
Kuchen angeklebt.

¢ schalten Sie das Gerat vom Stromnetz ab, ziehen Sie
den Netzstecker aus der Steckdose heraus.

Der Entsafter vibriert stark wahrend e wenn der Elektromotor stoppt, priifen Sie die Siebreibe.
des Betriebs. ¢ reinigen Sie und spiilen Sie die Siebreibe.

2. Die Siebreibe ist beschadigt.

Priifen Sie die Siebreibe, beim Entdecken von
Beschadigungen oder Rissen soll die Siebreibe umge-
tauscht werden.

Wahrend des Betriebs des Entsafters | Brechen Sie den Betrieb sofort ab, schalten Sie das Gerat
entstehen starke Gerausche, unan- vom Stromnetz ab und wenden Sie sich an ein autorisier-
genehmer Geruch und Rauch, er wird | tes Servicedienst, um das Gerat zu priifen oder zu repa-
stark erhitzt usw. rieren.

Der Entsafter funktioniert nicht.

Die Menge der Saft hat sich stark ver-
ringert.

Technische Eigenschaften:
Stromversorgung: 220-240V ~ 50/60 Hz
Maximale Leistung: 700 W

Larmpegel: 78dBA

Der Hersteller behélt sich das Recht vor die Charakteristiken des Gerdtes ohne Vorbescheid zu
andern.

Betriebslebensdauer des Geréts — 3 Jahre
Gewadhrleistung
Ausfihrliche Bedingungen der Gewahrleistung kann man beim Dealer, der diese Gerate verkauft

hat, bekommen. Bei beliebiger Anspruchserhebung soll man wahrend der Laufzeit der vorliegenden
Gewabhrleistung den Check oder die Quittung iber den Ankauf vorzulegen.

1
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PYCCKUMN

COKOBbDKUMAJIKA

OMUCAHUE NPUBOPA
1. Tonkarenb

2. Kpbiwka

3. ®dunbtp-Tepka

4. CokocBbopHUMK

5. Hocwuk ansa cnvea coka

6. dukcaTopbl KPbILLKK

7. KnaBuwa BKMOYEHWS/BbIKNoYeHns «0/1»
8. TMpoTMBOCKONBL3ALLME HOXKN

9. MoTopHbI Bnok

10. KoHTeliHep Ans 0T>KMMOK

MEPbI MPEOOCTOPO>XXHOCTU

Mpexae 4yem HavyaTb NOJSIb30BATbCH BJ1E€K-

TponpuGopoM, BHUMATEsIbHO MpouYUTaTe

AAHHYI0O MHCTPYKLIMIO MO 3KCMJlyaTauuu.

+ CoxpaHuTe [aHHYI0 MHCTPYKLMIO MO 3KC-
nayaraumu, UCNONb3ynTe ee B AaflbHENLLIEM B
Ka4ecTBe CrpaBOYHOro Marepmana.

+ MakcumanbHO [OonycTuMoOe BpeMs Herpe-
pbIBHOM paboThl - He Bonee 2 MUHyYT, € nepe-
PbIBOM HE MEHEE 2 MUHYT.

+ Wcnonbaylite gaHHbIN NpMbOp TONbKO MO ero
Ha3Ha4YeHUI0, Kak ONnUcaHo B MHCTPYKLMN.

+ MNpexnae 4em NoaKII4UTL NPUBOP K INEKTPO-
ceTun, ybeauTechb, 4TO HanpsikeHwe, ykasaH-
Hoe Ha npubope, COOTBETCTBYET Hanpsike-
HUIO 3N1eKTPOCETU B BaLLieM JOMe.

+ VIlcnonb3yinTe COKOBLIXUMASKY Ha POBHOM YC-
TOMNYMBOM NOBEPXHOCTU.

+ MNepep nepBbIM NpYMEHeHEM Nprbopa Tia-
TeSIbHO NMPOMONTE BCE CbeMHbIE AeTanu, KO-
Topble ByAyT KOHTaKTUPOBATb C NPOAYKTaMM.

+ Cob6niopainTe OCTOPOXHOCTb, KOraa oepXxuTe
B pykax GpunbTp-TepKy, Tepka MMeEeT OCTPYIo
MOBEPXHOCTb.

« lpoBepsnTte GpuUAbLTP-TEPKY Nepen KaxabiM
MCNOJIb30BAHMEM COKOBbIKMMaSKU. Ecnv Bbl
06HapyxuTe kakne-nmbo NoBpexaeHus, npe-
KpaTuTe nosib3oBaTbcsl NPUHGOPOM 1 Hemen-
JIEHHO 3aMeHnTe QUIILTP-TEPKY.

+ Vlcnonb3yinTe TONbKO Te AeTann Ui Hacaaku,
KOTOpbIE BXOAAT B KOMIMJIEKT NOCTaBKM.

- 3anpelaeTcs ucnonb3oBaTb NPUHOpP BHE NO-
MELLeHN.

* He pepxute GuUNbLTP-TEPKY U CETEBON LUHYP
B6JIM3M ropsyYnx NOBEPXHOCTEN, MCTOHHUKOB
Tenna n oCTpbIX NPeAMeTOB.

+ MNpexpae 4em HavaTb NONL30BATLCH 3NIEKTPO-
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npubopom, ybeauTecn, 4TO BCe AeTanu ycra-
HOBJIEHbI MPaBUIBHO.

Monb3oBaTbCsi  COKOBBIRXKMMANKOM  MOXHO
TOMbKO B TOM Clly4ae, eCNv KpbILLKa COKOBbI-
Xumanku 3akpenneHa gukcaropamu.

He ponyckavte nonagaHus B TOPJIOBUHY
KPbILLKM MOCTOPOHHUX NpeaMeToB. MNepep Ha-
Yasom npouecca U3BneyeHns coka yaganute
BCE Hecbeno0bHbIe YacTu, Takne kak TBepaas
KOXypa WAn KOCTOYKM (Hanpumep, KOCTOYKM
BULLIHW, NEepCcuKa).

Bo Bpems paGoTbl 3anpelyaeTcsa nportan-
KVUBaTb NMPOAYKTbl B FOPNIOBUMHY KPbILLIKW
nanbuaMmum wimM KakKuMm-nu6o npeameTa-
mMu. Ucnonb3yinte Ana 3TOro ToskKartesb,
nocTaBNsieMblii B KOMMJIEKTE C COKOBbI-
>XXUMAaJiKoWn.

He HaknoHsiiTe nMUO Haz ropnoBUMHOW Mpu
BKJIIOYEHHOM YCTPOWMCTBE, KYCOYKM OBOLLEN/
GPYKTOB MOTYT BbINIETETH U3 FOPSIOBMHbI U Ha-
HECTV TpaBMmy.

Monb3oBaTbCsi  COKOBBIRXKMMANKOM  MOXHO
TONbKO MPW HaNU4YUN YCTAHOBNIEHHOIO KOH-
TelHepa Anst OTKUMOK.

CokoBbIXrMarnka He npefHa3HavyeHa ans us-
MeNbYeHUs MsiCa U CMELLNBAHNS NPOAYKTOB.
3anpellaetcs pa3dupatb COKOBbIXMMAIKY,
€CJIM OHa NOAKJII0YEHA K 3/1EKTPOCETH.
OTkpbIBaiTe GpUKCaTOP TONBKO NOCHE BbIK/O-
YeHusi npubopa 1 NoNHO OCTaHOBKW BpaLle-
HUs GUnbTPa-TEPKU.

Mpwu nosiBneHUn BNaruM Ha Kopryce ycTpoWnc-
TBa OTKJIIOYMTE €ro OT S/IEKTPOCETU U NPOTPU-
Te KOPMYyC CyXOW TKaHbI0.

Cpaasy xe nocfie okoH4aHuUst paboTbl HEOOX0-
OMMO BbIKIIOYNTb YCTPOWCTBO U BbIHYTb BUJIKY
CEeTeBOro LWHypa 13 po3eTKW.

He 6epuTech 3a BUSIKY CETEBOIO LLHYpa MOK-
pbIMK pyKamu.

3anpelaeTcs OCTaBAATb BKIOYEHHbIA Npu-
60op 6e3 npucmoTpa.

He paspewanTte petam mMcnonb3oBatb YCT-
poNcTBO B KayecTBe urpylkm. Ocobble Mepbl
nNpenoCcTopoXHOCTM cneayeT cobniopats B
Tex cnyvasix, korga npubop wucnosnbalyeTrcs
OEeTbMW UK NI0ABMU C OFPaHNYEHHBIMU BO3-
MOXHOCTSIMU, MMBO KOraa OHW HaxoaaTcs psi-
[OM C NpuBopomMm.

JaHHoe yCcTpOICTBO He npeaHas3HavyeHo Ans
MCNONb30BaHNS AETbMU U NIIOABMW C OrpaHun-
YEHHbIMN BO3MOXHOCTSIMU, 3@ UCKJIIOYEHNEM
cryyaeB, Korga JSiMLoM, OTBEYaloLMM 3a ux
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6e30nacHOCTb, AaHbl COOTBETCTBYKOLUME W
MOHSITHbIE UM UHCTPYKLIMM O 6€30MacHOM M1C-
nosib30BaHMM YCTPOMCTBA N TEX OMACHOCTAX,
KOTOpble MOryT BO3HWKaTb MPW ero Hernpa-
BWJIbHOM MNCMOJIb30BaHUMN.

3anpeLwaeTcs Norpy>atb MOTOPHbI 610K
B BOAY WU Apyrue XWAKOCTU, a TakKXe
npomMbiBaTh €ro nog, crpyei Bopgbl. Ons
OYUCTKU MOTOPHOro 6si0Ka MNOJIb3yWTECH
BJI2XXHOW TKaHblO, NpeABapuUTesibHO OT-
KJIIOYMB NPUGOP OT INIEKTPOCETHU.

He nonb3yntecb NnpubopomM npu NoBpexae-
HUW CETEBOrO LUHYpa, BUIKW WX OPYrux ne-
Tanen.

He pemMOHTMpynTe YCTPOWCTBO CaMOCTOS-
TenbHO. N5 yCcTpaHeHus1 NoBpeXAeHus ce-
TEBOrO LUHypa 1Unv AJjisi PEMOHTa yCTporcTea
cnepyet ob6patuTbCa B aBTOPM30OBaHHbIN
(YNOMHOMOYEHHBI) CEePBUCHbBIN LEHTP.
XpaHute anekTponpubop B CyxoMm, npoxnag-
HOM MecCTe, HeJOCTYMHOM AJ19 AeTeN.
YCTponcTBO NpeaHa3HavyeHo TOMbKO Afs Oo-
MallHero WCMnosib30BaHusl, 3anpeLiaeTcs
KOMMEpPYECKoe MCMNONb30BaHNE COKOBbIXM-
Masnku.

MoaroToeka Kk pabote

M3BnekuTe yCTPONCTBO 13 YNaKOBKU.
TwartenbHO NPOMOIATE BCE CbEMHbIE AETanu,
KoTopble ByayT KOHTAaKTMPOBaTb C NPOAYKTa-
MU, U NPOCYLUNTE UX.

MNepen nepBbIM BKlOYeHEM y6eamTech, 4To
pabouee HanpsixxeHne npnbopa COOTBETCTBY-
€T HanpPsXXeHNIo 3NIEKTPOCETM.

lMpumeyarne:

BynbTe oCTOPOIXXHbI, KOrAa AepXXUTe B pyKax
PunbTP-TEPKY, TEPKA UMEET OCTPYIO NoBep-
XHOCTb.

BeimoliTe oBowwwm/dpykTbl U Npu Heobxoam-
MOCTV MOPEXbTE Ha KYCOYKW, KOTOpble Obl
Nerko NPOXOAMAN B FOPSIOBUHY KPbILLKM COKO-
BbKMMAsKW.

Mpw n3BneyeHnn coka n3 «<KOCTOHKOBbIX» MJ10-
[OB (Hanpumep, 13 BULIHW, NEPCUKOB U T.M.)
HeobxoanMo 0653aTeNbHO yAanuTb KOCTOHKN
13 Ni0A0B.

MpurotoBneHue coka

MocTaBbTe COKOBBLIXUMAKY Ha POBHYIO,
CYXYIO 1 YCTOAYMBYIO MOBEPXHOCTb.
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Mepen cbopkoii ybeamtechb, YTO Npubop Bbl-
KIOY€H U OTCOEAMHEH OT 3NeKTPOCETU.
YcTtaHOBUTE HOCKK Ans cnvea coka (5) Ha co-
KOCOOPHUK (4) (puc.1)

YcraHoBuUTE COKOCOOPHUK (4) Ha MOTOpPHbIN
650k (9) (puc.1)

YcTtaHoBuTe GUnbTP-TEPKY (3) B COKOCOOPHMK
(4) (pnc.2).

lMpumeyanne: He cnenyet ncrnosb3o8arb
DUNbLTP-TEPKY NPU HaNNYNu MexaHu4yec-
KUX MOBPEXAEHWNIA.

YcTtaHoBUTE KpPbILWKY (2) Ha COKOCHOPHMK
(pnc.3)

3akpenuTe KpbILWKY (2) ¢ nomMoLLbio dukcaTo-
pos (6) (puc.4)

YcraHoBUTE KOHTeHep pans omkumok (10)
(puc.5)

YctaHoBUTE eMKOCTb ansi cbopa coka (11)
HenocpeaCTBEHHO MOA, HOCUKOM Afis cnvBa
coka (5) (pwuc.6), cokoBbXUManka rotoea K
paborTe.

BcTaBbTe BUSIKY CETEBOrO LLHYpPa B PO3ETKY.
BknoumTe COKOBbIXMMAIKY, YCTAHOBMB Kna-
BUWY (7) B MONOXEHWE «BKIOYEHO» («I»).
CokoBbIXMManka BKJIIOYUTCA TOMbKO B TOM
cny4ae, ec/iv BCe CbeMHbIe HaCTWn YCTaHOBNe-
Hbl NPaBWUJIbHO, U KpbILLKa (2) 3adurKcrpoBaHa
durkcatopamum (6).

3arpyxalite NpoaykTbl TONbKO Npu paboTato-
Lem asurartene.

MocTteneHHo onyckarTe nNpeaBapuUTENbHO
rnopesaHHble KyCOYKM OBOLLEN unn GpykToB
B rOPJIOBUHY KPbILWKK (2) 1 cnerka Hapasnu-
BanTe Ha HUX Tonkarenem (1). He Haxumante
Ha TOoJIKaTeNb CAWULIKOM CWJIbHO, MOCKOJIbKY
3TO MOXET MPUBECTU K CHUXEHMIO KayecTBa
MNONY4EHHOro CoKa 1 Aaxe K OCTaHOBKe Bpa-
weHns dounbtpa-Tepku (3). Yem mepneHHee
npovcxoout obpaboTka oBoLLer unn opyk-
TOB, TeM 6onbLUE BbIXOA, COKA.

3anpelaetcs onyckatb nanbubl U Apyrve
npeameTbl B FOPJIOBMHY KPbILLIKK (2).

Bo Bpemsi paboTbl neproamyecky npoBepsii-
Te cocTosiHne dunsTpa-Tepku (3) Ha npeameT
3acopeHust ceTkn punbTpa OTXXMMKaMu, Npu
Heobx0AMMOCTUN NPOMbIBATE CETKY.
Cnepute 3a HanoMHEHWEM KOHTelHepa ans
omxumok (10). Ecnu koHTenHep (10) 3anon-
HUNCS, BbIKJIIOYUTE COKOBBIXUMASKY, BblHBTE
BWJIKY CETEBOrO LLUHYPa U3 PO3eTKN 1 yaanute
OTXUMKM N3 KOHTElHepa.
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BHUMAHME: MakcnmanbHO AonycTtumoe Bpe-
Msl HENPEPLIBHOW Pab0oTbl COKOBLIXUMANKN - HE
6onee 2 MUHYT C NOCNEAYIOLLMM NEPEPLIBOM HE
MEHee 2 MUHYT.

[ocne ncnonb3oBaHMsi COKOBbIXMMAIKN Bbl-
KNIo4nTEe ee, yCTaHOBMB KasuLly (7) B Nono-
XeHue BbIKIoYeHO «O», A0XANTECb MOJIHOWN
OCTaHOBKM BpalleHus dunstpa-Tepku (3) u
BbIHbTE BU/IKY CETEBOIO LLIHYpa U3 PO3ETKM.
MpounasoaunTe pa3bopky 1 YUCTKY COKOBbIXM-
MaJsiku nocne Kaxaoro ee ncnosib30BaHus:
BblHbTE TONKaTENDb (1) U3 rOPIOBUHBI KPbLILLKMN
(2).

Moppes HWXHIOKW YacTb ¢pukcaTtopos (6), oc-
BOOGOAMB KPBbILLIKY (2).

CHUMUTE KPBbILLIKY (2).

CHumuTe cokocbopHuk (4) Bmecte ¢ duib-
TpoOM-Tepkoi (3).

Oumnctute M NpomMoKTe BCE WCMOJSIb3yEMble
[eTanu cpasdy nocsie OKOH4aHns paboThbl.

MonesHble coBeTbl
Vicnonb3yinte ToNbKO cBexme PPyKTbl 1 OBOLLN,
Tak Kak B HAX COAEPXNTCS BonbLUe coka.

ns npurotoBneHMs coka MOXHO MUCMONb30-
BaTb pPas3/inyHble OBOLLM (MOPKOBb, OrypLibl,
cBekJy, ctebnu cenbgepes, WNMHAT, NOMU-
[opbl) unu GpykThl (9610KKN, BUHOrpag, aHa-
Hachl).

Ounwatb KOXWULY WA TOHKYIO LUKYPKY HeT
HeobxoAuMOCTH, o4MLAaTb CreayeT TOMbKO
TOJICTYIO KOXYPY (Hanpvmep, ¢ aHaHacoB 1n
CBEKJbI).

Mpw npuroToBneHun 96104HOrO Coka MOMHM-
Te, YTO €ro HaCbILLEHHOCTb 3aBUCUT OT copTa
MCMNONb3yeMblIX I6510K.

BbiGupalite copT 610K, KOTOPbIA AaeT COoK,
Hanbonee noaxoaswWmii AN Bawero BKyca.
BbixnmanTe Cok 13 niogoB BMECTE C KOXM-
uen. CepaLeBurHy Bblpe3aTb He 06a3aTenbHO.
F16104HbIA COK BLICTPO TEMHEET, KarnHuTe B
HEero HeckoJibKO Karnesib IMMOHHOr0 CoKa - 3TO
NPUOCTaHOBUT NPOLLECC MOTEMHEHNS COKa.
MenTe cok cpasy nocne ero NpPUroToBEHMUS.
Mpu pAnTENBEHOM XpPaHEHUN Ha BO3AyXe COK
TepsieT CBOM BKYCOBbIE Ka4eCcTBa W1 NULLEBYIO
LLeHHOCTb.

Ecnun cok 6yaeT XpaHUTLCS B XONOAWNBHUKE,
nepenenTe ero B YNCTYIO BYTbIIKY C KPbILLIKOWA,
4TOObl OH HE BMUTLIBAJI MOCTOPOHHME 3anaxu
OPYrux NPOAYKTOB, XPaHSILLUMXCS B XONOAWNb-
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HUKe. HexenatenbHO XpaHWTb COK B MeTas-
JINYECKOI eMKOCTU, Tak Kak OH MOXET Npunob-
PECTM COOTBETCTBYIOLLMIA MPUBKYC.

B cokoBbIXUManke He pekoMeHayeTcsl nepe-
pabatbiBaTe GPYKTbI C BEICOKMM COAEPXaHu-
eM Kpaxmarsa unm nekTnHa, Takme Kak 6aHaHsbl,
nanars, aBokago, UHXNP, abPUKOCHI, MaHro,
KpacHas 1 YyepHas cmopoamHa. [ins nepepa-
60TKM 3TUX PPYKTOB MNONb3YATECH APYrUMU
KYXOHHbIMW Npubopamu.

CokoBbIXMMasKa He NpeaHa3HaveHa ofisi nepe-
pPaboTKN O4eHb TBEPAbIX 1N BOMIOKHUCTLIX MPO-
[YKTOB, TaKMX Kak KOKOC, PEBEHb WV aiiBa.

YUCTKA COKOBbDKMMAJIKH

Mocne okoH4YaHua paboTbl UM Nepes YUCT-
KO BCeraa Bblktoyante npnbop 1 oTkoHam-
Te ero OT 3/1eKTPoceTH.

PekomeHayeTcs NpoMbIBaTb CbEMHbIE AeTa-
NN TENNO BOOOM C HENTPaNbHbIM MOIOLLUM
CcpencTBOM cpaady Xe rnocsie paboTbl C yCT-
POWNCTBOM.

OTtBepcTus dunbrpa-Tepku (3) ynobHee npo-
MbIBaTb ¢ obpaTHoi cTopoHbl. Cobniopalite
OCTOPOXHOCTb NPV NPOMbIBKE GUNLTPa-TEP-
KW, Tepka uMeeT OCTPYyl0 MOBEPXHOCTb. He
MCNONb3yTe ONS NPOMbIBKM PUNbTpa-Tepkn
NOCYA0MOEYHYIO MaLLUNHY.

Bo Bpemsa uncTkn cokocOopHuka (4) MOXHO
CHATb HOCUK Ans cnmea coka (5).

MoTopHbIin 6110k cokoBblXKMManku (9) NpoTu-
panTe BnaxHoOI TkaHblo. 3anpeLuaeTcs nor-
pyXaTb MOTOPHbI/ 610K B BOAY WA MPOMbI-
BaTb €ro Nof, CTpyen BOAbI.

He wvcnonbayiite xecTtkne rybku, abpasus-
Hble, arpecCmBHbIE 4YUCTHALLME CPeacTsa, a
TaKxe pactsoputenu.

HekoTopble NMpoayKTbl, TakMe Kak MOPKOBb,
NnoMUAOPbLI AN CBekNla, MOryT OKpacuTb
nnacTMaccoBble AeTann  COKOBbIXUMAIKW.
YpoanuTtb NATHA MOXHO CyXOl TKaHbl, CMO-
YEHHOI B pacTUTENbHOM Macne, nocsne 4ero
HeobxoouMO MPOMbITL AeTanu Tennol Bo-
[OW C MSArKMM MOIOLLMM CPeacTBOM M NPOCY-
WNTb.

XPAHEHME

MNepep Tem, kak ybpaTtb Npnbop Ha XxpaHeHwue,
yb6eanTech, 4TO NPUOOpP OTKIOYEH OT dNeKT-
poceTu.

BeinonHute Ttpebosanus paspena YMCTKA
COKOBbPXUMANKWN.
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+ Ana yno6ceTBa XpaHeHUs CeTEBOIO LHYPa NPeayCMOTPEHO MECTO Ha HUXKHEN KPbILLIKE COKOBbIKM-
Marnkm.
+ XpaHute npuGop B CyXOM NPOX/IagHOM MECTE, HELOCTYMHOM A/S AeTeN.

HeucnpaBHoCTb MeToabl ycTpaHeHus
Mpy nepBOM BKJIIOHEHNN COKOBbI-
XUMaNKW NOABNASETCA HENPUAT-
HbI 3anax.

310 HOpMasbHOE fiBNeHue; Anga NPUTUPKNU YroJibHbIX LLETOK B
3NeKTpoMoTope HeobxooMMo HEKOTOpOe BpeMs.

1. NpoBepbTe NPaBUILHOCTL CHOPKM COKOBbIXUMAIKK, yoe-
OVTECh, 4TO BUKCATOPbI HAXOASTCS B 3aKPbITOM MOJIOXEHUN.
CokoBbixumarnka He paboTaeT 2. MNpoBepbTe HaNMyMe HaMNpsXXeHNs B PO3ETKE 3NIEKTPOCETH,
[OJ151 3TOro BKJIIOUMTE NII060MN NoaxoasLLmiA anekTponpubop B
pO3eTKy.

3abunacb GunbTpyloLLLas ceTka

* BbIKJTIO4MTE COKOBBPKUMAIKY, BbIHbTE CETEBYIO BUIIKY U3
KonnyecTtBo coka pesko yMeHb- po3eTKu.

LUNIOCb * KOrga 351eKTPOMOTOP OCTAHOBUTCS, NPOBEPLTE PUNLTP-
TepKy.

OumncTute 1 NpoMoriTe GUILTP-TEPKY.

1. BO3MOXHO HanunaHne oTKMMOK Ha OAHON CTOPOHE Punb-
Tpa-Tepku.

* BbIKJTOYMNTE COKOBBIXUMAJIKY, BbIHBTE CETEBYIO BUJIKY U3
pO3eTKM.

Bo Bpemsi paboTbl COKOBbIXMMASI- | * KOrga 9N1eKTPOMOTOP OCTaHOBUTCS, NPOBEPLTE GUILTP-

Ka CUNbHO BUOPUPYET. TEpKy.

* OYMUCTUTE N NPOMONTE PUNLTP-TEPKY.

2. BO3MOXHO, Mpon30LWsIo noBpexaeHne dbunstpa-Tepku.
OcmoTpuTe GUNLTP-TEPKY, NPU HANNYMX NOBPEXAEHNA NN
TPELUVH 3aMeHNTE PUNLTP-TEPKY.

PaboTa COKOBbIXMMAKM COMpPO-
BOXOaeTCs CUJIbHbIM LLIYMOM,
YYBCTBYETCH HENPUATHbLIN 3anax,
OHa CUNIbHO HarpeBaeTCcd, NoAB-
NAETCA AbIM U T.A4,.

HemeaneHHo npekpaTtmute NCNonb30BaHME COKOBLIXUMANKW,

OTKJIIOYMTE €€ OT INEKTPOCETN U 0OpaTUTECH B aBTOPU30BAH-
HbI (YNONTHOMOYEHHbIN) CEePBUCHbLIN LIEHTP 4719 NPOBEAEHNS

OCMOTPa NN peMoHTa.

TexHu4eckue xapakTepucTukn:

HanpsixeHne nutanus: 220-240 B ~ 50/60 Iy,
MakcumaneHas notpebnsiemas MmowHocTb: 700 BT
YpoBeHsb wyma: 78 nbA

lponasoanTens coxpaHseT 3a co6oi NpaBo U3MEHSITb An3aliH U TeXHUYECKNE XapakTepucTuku
npubopa 6e3 NpeaBapUTeIbHOro yBeAOMIEHUS.

Cpok cnyx6si npubopa - 3 roga

@ JlaHHoe n3aenve cooTBeTCTBYEeT BCeM TpeﬁyeMblM eBpPOrnesiCKUM 1 POCCUNCKUM CTaH-
ME61  Japram 6e30MacHOCTY Y TNTNEHbI.

AH-OEP NMPOOAKTC 'mbX, ABCcTpus

Hombayrioptens 38/7A, 1070 Bena, ABcTpust
CaoenaHo B Kutae
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LWbIPbIHCbIKKbILL

ACNAN CUNATTAMACHI

230NN~

Wtepriw

Kaknak

YKKiL-Cy3riw

LUbIpbIHXUHAYbILL

LUblpbIHABI KytoFa apHarFaH Lymek
Kaknak 6ekiTkiLui

«0/1» icke Kocy/axblpaTy 6aTblpMachl
ChbIpfFbIMaiTbIH askwanap
MoTopnblk 6rok

CoblIfblHAbINAPFa apHarfaH caybIT

0.
1. WbIpbIHABI XXNHAYFa apHarnfaH biabiC

CAKTAHObIPY LWAPANAPBI

AnekTp acnabbiH NaraanaHap anabiHAa,
O6epinreH nanganaHy 6oMbiHLIA 6aClWbINbIKTbI
3eMiH KOWbIN OKbIN WbIFbIHbI3.

.

BepinreH naganaHy 6oMblHLLIA 6aCLUbINbIKTbI
CakTaHbI3, KeneLlekTe OHbl aHbIKTaMarnblK
ManiMeTTep peTiHae nanaanaHbiHbI3.
Y3AiKci3 XXyMbIC icTeyaiH Makcumanabl MyMKiH
yaKkbITbl — 2 MMHYTTaH y3aK eMec, 2 MUHYTTaH
a3 6onmanTbIH y3inicneH.

BepinreH acnanTbl HyckaynbikTa
KepceTinreHaen, Tek oHbIH MiHAETI 6oMbIHLWA
faHa nanganaHbiHbI3.

AcnanTbl aNeKTp XeniciHe Kocap angplHaa,
acnanTa KepceTinreH KepHey, Ci3aiH yuiHisgeri
ANEKTP XeniciHaeri kepHeyre Carkec KeneTiHiHe
KO3 XKETKIi3iHi3.

LLbIpbIHCBIKKBILLTBI TY3Y TypakTa 6eTTe
nanganaHbiHbI3.

AcnanTbl anfaLukbl nanganady angbiHaa,
a3blK-TyMiKNeH XaHacaTblH 6apnbIK LWeLinmeni
GernLuekTepAi xKakcbinan XyblHpI3.
KonbIHbI3aa yKKiLW-Cy3riwTi ycTaFraHaa, cak
BOnbIHbI3, YKKILLTIH GeTi TKip.
LLbIpbIHCBLIKKLILITBLI 8p NaganaHFaH canbiH
VKKiLL-CY3riLTi TekcepiHi3. Erep ci3 kaHaan ga
6ip 6yniHyai TancaHbI3, acnanTbl NanganaHygbl
TOKTaTbIHbI3 XXaHe Aepey YKKILL-Cy3riluTi
aybICTbIPbIHBI3

YKeTkisinim )uHarblHa KipeTiH GenwekTepai
Hemece KoHAblpManapabl FaHa
nanganaHblHbI3.

AcnanTbl 6enMenepaeH TbiC NaganaHyra
TbIbIM CanblHagbl.

AcnanTbl xaHe xeninik 6ayapl bICTbIK
6eTTepaeH, Xbiny Ke3aepiHeH XxaHe eTKip
3aTTapaH anwak yCTaHbI3.

AcnanTbl naganaHy anapiHaa, 6apnbik
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GerLekTep AypbIC OpHATbINFaHbIHA KO3
KETKI3iHI3.

Erep GekiTkiluTep LbIPbIHCLIKKBILLTHIH,
KaKnarblH4a OpHaTbINFaH Xarganaa faHa,
LUBbIPBIHCBIKKBILLTBI NaganaHyra 6onaabl.
KaknakTblH ay3biHa 6eTeH 3aTTapablH TycyiHe
on 6epmeH;j3s. LUblpbIHAbI WbIFapy NpoLeci
angbliHaa KaTtTbl Kabblk HeMece cynek
(Mblcansl, e, Wwabdaansl) cUsKTbl 6apnblk
xeniHbenTiH GenikTepai XONbIHbI3.

XKyMbic icTey yakbITbiHAA a3bIK-TYMIKTi
KaKTaKTbIH ay3blHa caycaKTapMeH Hemece
KaHAau ga 6ip 3aTTapmeH utepyre

ThIWbIM canbiHagbl. Byn Makcar ywiH Tek
WbIPbIHCIKKbILWNEH XUHAKTa XeTKi3ineTiH
uTepriwTi naMaanaHbiHbI3.

Acnan icke Kocynbl TypFaH ke3fie ay3blHa
6eTiHi3ai TasmMaHbI3, KOKeHICTIH/ A KeMICTiH
GenikTepi ay3blHaH yLUbIN LWbIFYbl XXaHe 3aKbIM
KENTipyi MyMKiH.

ChbifblHAbINIapFa apHarnfaH caybIT OpHaTbIfFaH
Ke3ie FaHa LUbIPbIHCBIKKBILLTBI NanganaHyra
6onagabl.

LUIbIpLIHCBIKKBILL €TTi yCaKTayFa XoHe a3blk-
TYNIKTi apanacTbipyFa apHanMaraH.

Erep LWbIPbIHCIKKBILL 3NEKTP XerniciHe
KocbinFaH 6onca, oHbl 6enLiekTeyre ThlibiM
canblHagbl.

AcnanTbl COHAIPreHHeH XaHe YKKILL-CY3riLUTiH
anHanybl TonblK TOKTaFaHHaH KeniH faHa
GeKITKILLTI aLbIHbI3.

KypbinfFbl koprycbiHAa binFan nanga 6onfFaHga
OHbI XenifeH axblpaTblHbI3 XaHe KopnycTbl
KypFaK MaTaMeH CYpTiHi3.

Kymbic icten 6onfaH 6eTTe KypbInFbIHbI
COHAIpIHI3 >xaHe xeninik 6ayablH anbIpTETIriH
aluanbIKTaH CybIpbiHbI3.

YKeninik 6ayablH, anbIpTETIriH Cyrbl KONTMEH
yCcTamaHpl3.

Kocynbl TypraH acnanTbl Kapaycbl3 kangbipyFa
ThbIbIM canblHagbl.

KypbinfelHbl 6ananapra OMbIHLLbIK PETiHAE
navaanaHyfra pykcaTt eTneHi3. AcnanTbl
6ananap Hemece MyMKIHAIKTepI wekTeyni
afjamaapMeH, Hemece onapAblH kacbiHaa
navganaHblinfaH Xarfgannapaa avpbikwa
CaKTaHAbIpy LapanapblH cakray Kepek.
BepinreH kypbinFbl 6ananapabiH Hemece
MYMKIHAIKAEpi WeKkTeyni agamaapabi,
KongaHyblHa, erep onapfa KypbiFbiHbl Kayincia
navaanaHy >xaHe onapablH kayinciaairi

YLLUiH xayan 6epeTiH TynfaMeH OHbl AypbIC
nanpganaHbaraH kesgeri naaa 6ona
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anaTblH KayinTep Typanbl onapfa TYCiHIKTi
HyckaynblkTap 6epinreH 6onmaca apHanMaraH.

» MoTopnbik 61oKTbI cyFa Hemece 6acka
CYMbIKTbIKTapfa 6aTbipyfa, COHbIMEH
KaTap OHbI CYy afblHbIHbIH acTbIHAA XYyYyFa
ThiWbIM canbiHagbl. MoTopnbIK GrOKTbI
Ta3apTy YWiH OHbI anAbIH-ana anekTp
KeniciHeH axbipaTbin, AbIMKbII MaTaHbl
nanpanaHbIHbI3.

« Xeninik 6ayablH, anbIpTETIKTIH HEMece backa
GenwekTepaiH 6yniHyi kesiHge acnanThbl
nanganaHbaHpI3.

* KypbinfbiHbl ©3 GeTiHI3AeH XXeHaeMEH;3.
YKeninik 6aygblH, OyniHyi xxaFganbiHOa Hemece
KYPbINFbIHbI XXOHAEY YLUiH TybIHAbIrepnec
KbI3MET KepCceTy opTarbifbiHa XabapnachliHbl3.

* OnekTp acnabblH KypFak, cankbiH, bananapabiy
KOIbl XXETMNEWTIH XepAe CaKTaHbI3.

« Kypbinfbl yae navganaHyfra FaHa apHarfaH,
LILIPBIHCBIKKBILLTHI KOMMEPLMSTbIK
nanganaHyra TelibIM canbiHaabl.

XyMbicka panbiHaany

*  KypbInfblHbl OpayaaH LUbiFapbiHbI3.

* Anfallkbl icke Kocy angbliHAa, acnanTbiH,
XKYMBIC iCTey KepHeyi 9neKTp Xenici kepHeyiHe
CoWKeC KeneTiHiHe Ke3 XeTKi3iHi3.

* A3bIK-TYMiKNeH XaHacaTblH 6apnbIK LeLinmeni
GenLekTepai xakcebinan XyblHbI3, XoHe
onapgbl KenTipiHi3.

Eckepmy: KornbiHbi30a yKKiw-cy32iwmi
ycmaraH0a, cak 605bIHbI3, YKKiWmiH emkip 6emi
bap.

« KekeHicTepaifkemicTepai XyblHbI3 XXoHe
LUbIPBIHCBIKKBILL KaKNaFbIHbIH ay3biHa KeHin
oTeTiH 6enikTepre GeniHi3.

* «CyrekTi» xemictepaeH (Mbicanbl, LUMEAEH,
wababinaH XaHe T.C.C-napAaH) LWbIpbiH
WblFaprana, MiHOETTi Typae xemictepaeH
cy/iekTepai anbin TacTaHbI3.

WbIpbiHAbI fanbIiHpay

*  LUbIPbIHCBIKKBILLTBI TY3Y, KyPFak XaHe TypaKTbl
0eTKe KOMbIHBI3.

» KypacTtblpy angbiHaa, acnantblH, COHreHiHe
KOHe XeMnigeH axblpaTblfFaHblHa Ke3
XKETKI3iHI3.

* LUblpbIHAbI KytOFa apHanfaH wymekTi (5)
LWbIpbIHXUHAYbILWKA (4) opHaTbIHbI3 (cyp.1)

*  LUblpbIHX1HaYbIWTLI (4) MOTOPbIK Briokka (7)
OpHaTbIHbI3 (cyp.1)
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o YKKiL-cy3riwTi (3) WhlpblHXuHaybILwka (4)
OpHaTbIHbI3 (Cyp.2)

EckepTy: MexaHukanblk 6y3binynap tabbinFaH
Ke3fe YKKiL-Ccy3riwTi nanganaHbaHbI3.

» ChbIfblHAbINapFa apHanfaH caybiTTbl (9)
OpHAaTbIHbI3.

AnppimeH 6ac GeniriH, an KewiiH TOMeHTriCiH
KOCbIHbI3.

» KaknakTbl (2) WhIpbIHXMHAYbILLKA OPHATBIHbI3
(cyp.3)

» KaknakTtbl (2) 6ekiTkilwTep (6) kemerimeH
BekiTiHi3 (cyp.4)

» ChblIfblHAbINapFa apHanfaH caybiTTbl (10)
OpHaTbIHbI3 (Cyp.5)

* LbIpbIHABI XMHayFa apHanfaH biabICTbI
(11) Tikenew WbIpbIHABI KYIOFa apHarnfaH
LIYMeKTiH acTblHa (5) opHaTbIHbI3 (Cyp.6),
LUBbIPBIHCBIKKBILL KYMbICKa AabIH.

» Xeninik GayablH anibIpTETIriH awanbikka
canblHbI3.

» BatblpmaHbl (7) «l» icke Kocy kyiliHe opHaTbIn
LUBbIPLIHCBIKKBILLTBI KOCbIHbI3. Erep 6apnbik
wewwinMeni 6eniktep AypbIC OpHATbLINFaH XoHe
Kaknak (2) 6ekiTkiutepmeH (6) 6ekiTinreH
Xaffavaa FaHa LbIPbIHCBIKKbILL icke
Kocblnagpl.

» KosranTKbIL >XyMbIC icTeN TypFaH kesae faHa
a3blK- TYMIKTi XKYKTEH3.

» KekeHicTepaiH Hemece xemicTepaiH, anablH-
ana TypanfaH 6enikTepiH KaknakTbiH ay3blHa
(2) GipTiHAEN canbliHbI3 XaHe onapra
utepriwneH (1) can 6acbiHpI3. NTepriwke TbiM
kaTTbl 6acnaHbl3, cebebi Gyn anbiHFaH LWbIPbIH
canacblHblH TOMEHAEYIHEe aHe TiNTi — YKKiLL-
cy3riwTiH, (3) alHanybIHbIH TOKTaybIHa aKenyi
MYMKiH. KekeHicTep MeH xxemicTepai eHaey
HefypnbiM H6asty 6onca, CoFyprbIM LUbIPbIHHBIH,
LbIFybI kKen 6onaabl.

» Caycakrapapl xaHe backa 3aTTapabl
KaKMakTbIH, ay3biHa (2) canyfa TbibiM
canblHagbl.

» XyMbIC icTey yaKbITblHAA CY3Tilll TOPbIHbIH,
cbifblHAbINApMeH BiTenin Kkanybl 3aTbiHa
YKKiLL-CY3riLUTiH, (3) )aFganblH Ke3eKTi Tekcepin
TYPbIHbI3, XXaHe KaxeT bonFaHaa Xybin
TYPbIHbI3.

» ChbIfblHAbINapFa apHanfaH caybiTTbiH (10)
TonyblH 6avikaHbl3. Erep caybiT (10) Tonca,
LUbIPLIHCBIKKLILUTLI COHAIPIHI3, Xeninik 6ayablH
anbIPTETIrH alanbiKTaH CybIPbIHbI3 XaHe
caybITTaH CbifblHAbINAPAb! anbin TacTaHbI3.
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HA3AP AYOAPbBIHbI3: WbIpbIHCHIKKbILTHIH,
Y3A4IKCI3 XYMBbIC iCTeYiHiH Makcumangbl MyMKiH

YakbITbl -

2 MUHYTTaH Ken emec cofaH KeuiHri 2

MUHYTTaH a3 60nmanTbIH y3inicneH.

LLbIpbIHCBIKKBILLTBI NanaanaHbIn 6onraHHaH
KemiH 6aTbipMaHbl (7) «O» KyniHe opHaTbIn,
OHbl COHAIPIHI3, YKKiL-Cy3riLuTiH (3)
alHanybIHbIH TOIbIK TOKTaYbIH KYTiHi3 XXoHe
Xeninik 6ayablH, anbIpTETIrH alwanbikTaH
CYbIPbIHbI3.

LLbIpbIHCBIKKBILLTLI GenLekTeyai kaHe
Tasanayapbl OHbl 9p NaviganaHfaHHaH KewiH
Xy3ere acblpblHbI3:

WTepriwTi (1) KaknakTblH, ay3blHaH (2)
LbIFapbIHbI3.

KaknakTbl (2) 6ocatbin, 6ekiTkiwTepai (6)
TKMEHTi XafblHaH TapTbIHpI3.

KaknakTbl (2) WweLliHi3.

LblpbIHKuHaybIWThI (4) YKKiL-cy3rineH (3)
Gipre LeLiHi3.

Bapnblk nainganaHbiiFaH Genwektepai )XyMbic
BiTiciMeH TazanaHpbl3 XaHe XYbIHbI3..

Manpanbi keHecTep

>KaHa nickeH xemictep MeH KekeHicTepai
nanganaHblHbI3, cebebi onapaa WelpbiH Kebipek
6onagpl.

.

LWbipbiHabI AavbiHAAy YLWiH apTyprii
KeKkeHicTepai (cabis, kuap, Kel3binwa,
6anabipkek cabakrapbl, caymangblk,
Kbl3aHaapabl) HeMece xemicteppi
(anmanapgel, Xy3iMai, aHaHacTapabl)
nanganaHyra 6onagabl.

KabbIKTbl Hemece xyka KabblKLwaHbl
TasanayapblH KaXeTi )oK, Tek KarnblH

KabbIKTbI (MbiCanbl, aHaHacTapAaH Hemece
Kbl3blNiafaH) Tasanay Kepek.

AnMaHbIH, WbIPbIHLIH AaiblHAaFaH Ke3ae, OHbIH,
KaHbIKTbIMbIFbI NaaanaHbinaTelH anManapabi
cypnbiHa 6annaHbICTbl EKEHiH ecTe cakTaHbl3.
CiagiH TanfaMblHbI3fa HEFYPrbIM Colkec
KEeneTiH WhbIpblHAbLI 6epeTiH anva cyprnbiH
TaHAaHbI3. LWbipbIHAbI XemicTepaeH
KabbIFbIMeH CbifblHbI3. OpTacblH Tasanay
MiHOETTi emec.

Anma wWhIpbiHbl TE3 Kapasiabl, oFaH BipHeLue
TaMLLbl IMMOH LWbIPbIHBIH TaMbl3bIHpbI3- By
LUbIPBIHHBIK Kapato NpoLeciH ToKTaTaabl.
WblpbIHAbI AalblHAaFaH Me3eTTe iLWiHi3.
AuwbIK ayana y3ak cakTaFaH Kesae LUbIpbIH
o3iHiH AdMAIK KacueTTepiH XaHe TaFamapblK
KYHOBIbIFbIH XXOFanTapl.

Erep WbIpbIH TOHA3bITKbILTA CaKTanaTbiH
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6ornca, on TOHa3bITKbILTA cakTanaTtbiH

asblK- TYMIKTIH ©3re MiCTepiH CiHipin anmaybl
YLLiH, OHbI kaknafrbl 6ap Tasa GeTenkere
KyVbiHbI3. LLbIpbIHABI MeTann biabicTa cakTay
yChbIHbINMaKnabl, cebebi on colikec gamre ne
60onybl MyMKiH.

* LWbipbIHcbIKKBILLTA GaHaHAap, Nanavis,aBokago,
iHXip, ©piK, MaHro, KbI3blf XXaHe kapa
KapakaT CUSIKTbl Kpaxmarbl HeMece NEKTUHI
Ken xemictepai eHaey yCblHbINIManapi.

Byn xxemictepai eHaey yWwiH acxaHanblk
acnanTapbl nanganaHbiHpI3.

* LUbIpbIHCBIKKBILL KOKOC, payFall HeMece beke
CUSIKTbI ©TE KaTThbl XXaHE TarlUbIKTbl a3blK-
TYNIKTi eHaeyre apHanvaraH.

LIJbIPbIHCbIKKbILIJTbI TA3ANAY
» Xywmbic icTen 6onFaHHaH KeliH Hemece
Tasanay angblHaa acnantbl apKallaH
COHAIPIHI3 )XdHEe OHbl ANEKTP XKerniCiHeH
aXblpaTbiHbI3.

 Lewinmeni 6enwekTepai KYpbInFbIMEH XXYMbIC
icten 6onFaH Me3eTTe GenTapan Xyfbill 3aTbl
6ap XKblrbl CYMEH Xyy YCbIHbINaapl.

* YKKiL-cy3riwTiH (3) caHbinaynapbiH Tepic
XaFblHaH XyFaH bIHFaWnbl. YKKiLL-CyLIriWTi
XKyFaH kesae cak 6onblHbI3, YKKILLTIH 6TkKip 6eTi
6ap. YKKILL-CY3riLTi Xyy YLUiH blAbIC XyaTbIH
MaLLuMHaHbl NanganaH6aHbl3.

* LUblpbIHXUHaYbIWTLI (4) Ta3anay yakbiTbiHAA
LWbIPbIHABI KytOFa apHanfaH wymekTi (5)
wewyre 6onagbl.

*  LUbIpbIHCBIKKBILLTBIH MOTOPIbIK Gr1orbiH (9)
ObIMKbINT MaTamMeH CypTiHi3. MoTopnbiK 6roKTbl
cyra 6aTbipyFa Hemece Cy afblHbIHbIH acTblHAa
XKyyFa ThbliibIM canbiHagbl.

* KatTbl biCKbILLUTapPAb!, KAXKaWTbIH, arpeccuBTi
Tasanafbll 3aTTapabl, COHbIMEH KaTap
epiTkiwTepai nanganaHbaHbI3.

» Kewnbip asblk-TynikTep, Mbicansl, cabis,

Kbl3aH HemMece KbI3bInLla LLbIPbIHCIKKbILLTBIH
nnactmacc bentektepiH 605sybl MyMKiH.
[akrapabl ecimaik ManbiHa MaTbIpbinFaH
KypFaK MaTaMeH xotora bonagbl, oaaH KeniH
GernLekTepai )Kymcak XyFblLl 3aTbl 6ap Xblbl
cyna XKyy XoHe KenTipy KaXeT.

CAKTAY

» AcnanTbl cakTayfa canbin Kot anaelHaa,
acnan anekTp XeniCiHeH axblpaTbifiFaHblHa KO3
KETKI3iHi3.

* LWbIPbIHCBLIKKBILWTHI TASATNAY TapaybiHbIH
TanantapblH OPbIHAAHBI3.

07.12.2010 14:13:44



« Xeninik 6ayabl cakTayablH bIHFANIIbINbIFLI YLLIH WbIPbIHCLIKKBILLTLIH TOMEHTi KaknafrbiHaa opbiH

KeaaenreH

« AcnanTbl KypFak cankblH, 6ananapapiH Komnbl XXeTNenTiH )epae cakTaHbI3.

AkaynblK

Xoto apictepi

LLbIPLIHCLIKKbILLITLI anFaLl peT icke
KOoCKaHza xarbIMcbI3 uic naiiga 6on-
abl.

Byn kanbinTbl KyObinbic, ce6ebi anekTprik MoTopaark! kKemip
KblnLakTapapblH, YKenecyi ywiH 6ipluama yakblT KaxeT.

LLbIpbIHCBIKKbILL XXYMbIC icTeMenai

1. WWbIpbIHCBIKKLILUTBIH, AYPbIC KypacTbIpbifiFaHbIH TEKCEPIHI3,
BekiTKiLTep xabblk KyRNiHAE eKeHiHe Ke3 KETKI3iHi3.

2. XKeninik awanblkTa kKepHeyaiH 60MybIH TEKCepiHi3, on
YLUiH Ke3-KernreH ColiKec KeneTiH areKTp acnabblH allanbikka
KOCbIHbI3.

LLbIpbIHHBIH, Kenemi KeHeTTeH asaiiapl

Cys3eTiH Top GiTenin kangpl

* LLbIPBIHCBIKKBLILITBI COHAIPIHI3, allanbIKTbIH, Xeninik 6aybl
anbIpTeTIriH CybIPbIHbI3.

» QnekTprik MOTOp TOKTaraH Ke3ae, YKKiLI-Cy3riluTi
TeKCcepiHi3.

* YKKILL-CY3TilLTi Ta3anaHbl3 XaHe XYbIHpI3.

YKyMbIcC icTey yakbITbiHAA
LbIPLIHCBIKKbILL KaTTbl Aipinaenai.

1. YKKiL-cy3riwTiH, 6ip >xafbliHAa CbiFbIHAbINAP XabbiCybl
MYMKiH.

* LUbIpbIHCBIKKBILTBLI COHAIPIHI3, allanbIKTbIH, Xeninik 6aybl
anbIpTETIriH CYbIPbIHbI3.

* ONeKTpPOMOTOp TOKTaFaH Ke3ze, YKKILL-Cy3riluTi TeKCepiHi3.
* YKKiLL- CY3riLTi Ta3anaHbl3 XXaHe XYbIHbI3.

2. YKKiLU-Cy3riuTiH, OyniHyi.

YKKiLL-CY3riLlUTi Kapan WbIFbIHbI3, OyniHynep Hemece
XapblkTap 6onfaHga, YKKiLL-Cy3riTi anbipbacTaHbI3.

LUbIPBIHCBIKKBILUTBIH, )XKyMbIC iCTe-

yi KaTTbl LUYMEH cyhiemenaeHeni,
XarbIMCbI3 Mic cesineqi, on KkaTTbl
Kbl3aabl, TYTiH Nanga 6onaabl xaHe
T.C.C.

LLbIpbIHCHIKKBILLTBI NaaanaHyabl Aepey TOKTaTblHbI3, OHbl
XenifeH axblpaTbIHpbI3 XXaHEe TEKCEPY MEH Xeaey YLUiH TybIH-
reprec KbI3MeT KepCceTy opTanbifbiHa XxabapnacbiHpbI3.

TexHuKanbIK cunaTramanapsbi:

KopekTteHaipy kepHeyi: 230 B ~ 50/60 'y
Makcumangabl TyTaHatbiH KyaTtbl: 700 BT

LWy geHrei: 78 obA

OHAipywi andbiH ana xabapnamacman acnanmaiH curiammamanapbiH 632epmyae KyKbirbl.

KypandbiH kpiamem emy mep3imi - 3 xbin

FapaHTUANLIK MiHOeTTINIri

[apaHTUSANbIK KaFganaarbl kapanbin xaTkaH GenilekTep AunepaeH Tek caTbil anblHFaH agamfa
faHa Oepinegi. Ocbl rapaHTUANbIK MiHOETTINIMHAEr LWarbiMaanFaH xarganga TenereH 4ek Hemece

KBUTaHLMSCbIH KOPCeTYi KaxeT.
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ROMANA/ MOLDOVENEASCA

STORCATOR FRUCTE

DESCRIEREA PRODUSULUI
Tmpingator

Capac

Filtru-razator

Colector de suc

Orificiu iesire suc
Fixatoarele capacului
Buton pornire/oprire ,,0/I”
Picioare antiderapante

. Ansamblu motor

10. Container pentru resturi
11. Vas pentru colectarea sucului

©COENOORWN =

MASURI DE PRECAUTIE

inainte de folosirea aparatului cititi cu aten-

tie acest ghid de utilizare.

+ Pastrati acest ghid de utilizare si folositi-| pe
viitor in calitate de material informativ.

+ Timpul maxim de functionare nu trebuie sa
depaseasca 2 minute, cu o pauza de cel pu-
tin 2 minute.

+ Nu folositi aparatul n alte scopuri decét cele
mentionate in instructiuni.

+ Tnainte de conectare asigurati-va c& tensiu-
nea de alimentare din casa dumneavoastra
corespunde cu tensiunea de functionare in-
scrisa pe aparat.

+ Folositi aparatul pe o suprafata plana si sta-
bila.

+ Tnainte de prima utilizare a aparatului spa-
lati bine toate accesoriile detagabile care vor
contacta cu alimentele.

 Aveti grija cand manuiti filtrul-razator, raza-
toarea are o suprafata taioasa.

« Verificati filtrul-razator inainte de fiecare uti-
lizare a storcatorului. Tn caz de defectiuni in-
cetati folosirea aparatului si Tnlocuiti imediat
filtrul-razator.

+ Folositi doar piesele si accesoriile din setul
de livrare.

* Nu folositi aparatul in afara incaperilor.

+ Feriti aparatul si cablul de alimentare de su-
prafete fierbinti, surse de caldura si obiecte
ascutite.

« Tnainte de a folosi aparatul asigurati-vé c&
toate accesoriile sunt montate corect.

 Storcatorul de fructe poate fi folosit doar in

20
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cazul in care fixatoarele sunt fixate pe capa-
cul storcatorului.

Nu permiteti patrunderea obiectelor stra-
ine in orificiul de incarcare al capacului.
Indepértati toate partile necomestibile, asa
ca coaja groasa sau samburii (de exemplu,
n visine, piersici) Tnainte de stoarcerea su-
cului.

Nu impingeti alimentele in orificiul de in-
carcare al capacului cu degetele sau cu
alte obiecte in timp ce aparatul functio-
neaza. Folositi in acest scop impingato-
rul prevazut de producator.

Nu aplecati fata spre orificiul de incarcare in
timp ce aparatul functioneaza, bucatile de
legume, fructe pot zbura din orificiul de in-
carcare si pot provoca traumatisme.

Folositi storcatorul de fructe numai daca este
asezat containerul pentru resturi.
Storcatorul de fructe nu este prevazut pentru
maruntirea carnii sau amestecarea alimen-
telor.

Nu dezasamblati storcatorul de fructe daca
acesta este conectat la retea.

Deschideti fixatorul numai dupa oprirea apa-
ratului si oprirea completa a rotatiilor filtrului-
razator.

Daca pe corpul aparatului apar urme de
umezeald, deconectati-l de la retea si ster-
geti corpul cu o carpa uscata.

Imediat ce ati terminat folosirea, opriti apa-
ratul si scoateti fisa de alimentare din priza.
Nu apucati fisa de alimentare cu mainile
ude.

Nu Iasati aparatul sa functioneze nesuprave-
gheat.

Nu lasati aparatul la indeméana copiilor. Este
necesara o atenta supraveghere a aparatului
atunci cand este folosit de copii sau persoa-
ne cu abilitati fizice reduse, sau in apropiere
de acestia.

Acest aparat nu este destinat pentru utilizare
de catre copii sau persoane cu abilitati fizice
reduse, daca numai nu le-au fost facute in-
structiuni clare si corespunzatoare de catre
persoana responsabila de securitatea lor
privind utilizarea fara pericol a aparatului si
despre riscurile care pot aparea in caz de
utilizare incorecta.
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Nu introduceti ansamblul motor in apa
sau alte lichide, nu spalati sub jet de apa.
Pentru a curidta ansamblul motor folositi
o carpa umeda, deconectand in prealabil
aparatul de la retea.

Nu folositi aparatul daca este deteriorat ca-
blul de alimentare, fisa sau alte accesorii.
Nu reparati singuri aparatul. in caz de dete-
riorare a cablului de alimentare sau pentru
reparatia aparatului apelati la un centru ser-
vice autorizat.

Pastrati aparatul electric la un loc uscat, ra-
coros, inaccesibil pentru copii.

Aparatul este destinat numai pentru utilizare
casnica, nu folositi storcatorul de fructe in
scopuri comerciale.

inainte de prima utilizare

Scoateti aparatul din ambalaj.

Spalati bine toate accesoriile detasabile care
vor contacta cu alimentele.

Tnainte de conectare asigurati-va ca tensi-
unea retelei de alimentare corespunde cu
tensiunea de functionare inscrisa pe aparat.

Remarca: Méanuiti cu grija filtrul-rdzator, raza-
toarea are o suprafata taioasa.

Spalati legumele/fructele si taiati in bucati
care ar trece usor prin orificiul de incarcare
al storcatorului.

La stoarcerea sucului din fructele sdmburoa-
se (de exemplu, visine, piersici etc.) inlatu-
rati neaparat sdmburele.

Prepararea sucului

1635.indd

Asezati storcatorul pe o suprafata plana, us-
cata si stabila.

Tnainte de asamblare asigurati-vé c& apara-
tul este oprit si deconectat de la reteaua de
alimentare.

Asezati orificiul de scurgere a sucului (5) pe
colectorul de suc (4) (fig.1)

Instalati colectorul de suc (4) pe blocul motor
(9) (fig.1)

Asezati filtrul-razator (3) in colectorul de suc

(4) (fig.2)
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Remarca: Nu folositi filtrul-razator daca ati de-
pistat defectiuni mecanice.

« Instalati capacul (2) pe colectorul de suc
(fig.3)

« Fixati capacul (2) cu ajutorul fixatoarelor (6)
(fig-4)

« Asezati containerul pentru resturi (10) (fig.5)

« Asezati vasul pentru colectarea sucului (11)
nemijlocit sub orificiul de scurgere a sucu-
lui (5) (fig.6), storcatorul este pregatit pentru
functionare.

* Introduceti fisa de alimentare in priza.

« Porniti storcatorul de fructe fixand butonul (7)
in pozitia ,|”. Storcatorul de fructe va porni
numai in cazul in care toate partile detasabi-
le au fost instalate corect si capacul (2) este
fixat cu fixatoarele (6).

* Introduceti alimentele doar daca motorul
este pornit.

* Introduceti treptat bucatile de legume sau
fructe, taiate in prealabil, in orificiul de in-
carcare al capacului (2) si apasati-le usor
cu mpingatorul (1). Nu fortati Tmpingatorul,
acest lucru poate duce la scaderea calitatii
sucului preparat sau chiar la oprirea rotatiei
filtrului-razator (3). Cu cat prelucrarea legu-
melor si a fructelor este mai lenta, cu atat
mai mult suc obtineti.

* Nu introduceti degetele sau alte obiecte in
orificiul de incarcare al capacului (2).

+ Tn timpul functionarii verificati periodic starea
filtrului-rézator (3) pentru ca sita filtrului-ra-
zator sa nu se Infunde cu resturi si, in caz de
necesitate, spalati filtrul-razator.

* Urmariti umplerea containerului pentru re-
sturi (10). Daca containerul (10) este plin,
opriti storcatorul de fructe, scoateti fisa de
alimentare din priza si goliti containerul de
resturi.

ATENTIE:

Timpul maxim de functionare fara intreruperi a
storcatorului nu trebuie sa depaseasca 2 mi-
nute, dupa care este necesara o pauza de cel
putin 2 minute.

« Dupa folosirea storcatorului de fructe opriti-
I, fixadnd butonul (7) in pozitia ,0”, asteptati
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pana se opreste rotatia filtrului-razator (3) si
scoateti fisa de alimentare din priza.
Dezasamblati si curatati storcatorul de fructe
dupa fiecare utilizare:

Scoateti impingatorul (1) din orificiul de in-
carcare al capacului (2).

Trageti de partea de jos a fixatoarelor (6),
eliberand in acelasi timp capacul (2).
Scoateti capacul (2).

Scoateti colectorul de suc (4) impreuna cu
filtrul-razator (3).

Curatati si spalati toate accesoriile imediat
ati terminat folosirea aparatului.

Sfaturi utile
Folositi doar fructe si legume proaspete, deoa-
rece acestea contin mai mult suc.

1635.indd

Pentru prepararea sucului puteti folosi diferi-
te legume (morcovi, castraveti, sfecla, tulpini
de telina, spanac, rosii) sau fructe (mere,
poama, ananasi).

Nu este necesar sa curatati pielita sau cojita
subtire, este nevoie sa curatati doar coaja
groasa (de exemplu, de pe ananasi sau sfe-
cla).

Atunci cand preparati suc de mere, avetiin
vedere ca concentratia acestuia depinde de
sortul de mere folosit.

Alegeti sorturile de mere, sucul carora este
potrivit pentru dumneavoastra. Stoarceti su-
cul din fructe impreuna cu cojita. Inlaturarea
miezului nu este obligatorie.

Sucul de mere se intuneca repede, picurati
in acesta cateva picaturi de suc de lamaie,
acest fapt va incetini procesul de intunecare
a sucului.

Consumati sucul imediat dupa preparare. La
pastrarea indelungata la aer sucul fsi pierde
din calitatile gustative si valoarea nutritiva.
Daca pastrati sucul in frigider, acoperiti vasul
cu acesta cu un capac sau turnati intr-o sti-
cla curata cu capac pentru ca acesta sa nu
absoarba mirosurile straine de la alimentele
pastrate in frigider. Nu este indicat sa pas-
trati sucul intr-un vas de fier, deoarece poate
capata un gust corespunzator.

Nu se recomanda sa procesati in storca-
tor fructe cu continut ridicat de amidon sau
pectina, asa ca bananele, papaia, avocado,

smochina, caisele, mango, coacaza neagra
si coacaza rogie. Pentru procesarea acestor
alimente folositi alte aparate de bucatarie.

» Storcatorul nu este prevazut pentru prelucra-
rea fructelor dure si fibroase asa ca cocosul,
rubarba sau gutuia.

CURATAREA STORCATORULUI DE

FRUCTE

« Imediat ce ati terminat folosirea sau inainte
de curatare intotdeauna deconectati apara-
tul de la reteaua electrica.

» Se recomanda spalarea accesoriilor detasa-
bile cu apa calda si agenti de curatare neutri
imediat la terminarea folosirii aparatului.

« Este mai comod sa spalati orificiile filtrului-
razator (3) din partea exterioara. Aveti grija
cand spalati filtrul-razator, razatoarea are o
suprafata taioasa. Nu folositi pentru spala-
rea filtrului-razator masina de spalat vase.

« Tn timpul curétirii colectorului de suc (4) pu-
teti detasa orificiul pentru scurgerea sucului.

« Stergeti ansamblul motor al storcatorului de
fructe (9) cu o carpa umeda. Nu scufundati
ansamblul motor in apa si nu-I spalati sub jet
de apa.

« Nu folositi bureti aspri, agenti de curatare
abrazivi, agresivi, precum si dizolvanti.

» Unele alimente ca morcovul, rosiile sau sfe-
cla pot colora accesoriile de plastic ale stor-
catorului de fructe. Petele pot fi indepartate
cu o carpa uscata inmuiata in untdelemn,
dupa care accesoriile se vor spala in apa
calda cu agenti de curatare delicati si se vor
usca.

PASTRARE

+ Tnainte de a conserva aparatul, asigurati-vé
ca acesta este deconectat de la retea.

+ Urmati indicatiile din capitolul CURATAREA
STORCATORULUI DE FRUCTE.

* Pentru o pastrare mai comoda pe capacul
de jos al storcatorului este prevazut un locas
pentru cablul de alimentare.

» Pastrati aparatul la un loc uscat si récoros,
inaccesibil pentru copii.
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Problema Solutii
La prima pornire a storcatorului apare Este un lucru normal, deoarece este nevoie de putin timp
un miros neplacut. pentru netezirea periilor de carbon in motorul electric.

1. Verificati corectitudinea asamblarii storcatorului, asigu-
rati-va ca fixatoarele se afla in pozitia inchis.

2. Asigurati-va daca priza este functionald, pentru aceasta
conectati orice aparat electric potrivit la priza.

Sita de filtrare este blocata

» opriti storcatorul, scoateti fisa de alimentare din priza.

+ atunci cand motorul se va opri, verificati sita de filtrare.
curatati si spalati sita de filtrare.

1. Este posibila lipirea resturilor pe una din partile filtrului-
razator.

» opriti storcatorul, scoateti figa de alimentare din priza.

Tn timpul functionarii storcatorul vibrea- |+ atunci cand motorul se va opri verificati filtrul-razator.

z& puternic. * curatati si spalati filtrul-raz&tor.

2. Filtrul-razator este deteriorat.

Verificati filtrul-razator, in caz de deteriorari sau fisuri inlo-
cuiti filtrul-razator.

Storcatorul nu functioneaza

Cantitatea sucului a scazut brusc

Functionarea storcatorului este insotita
de un zgomot puternic, se resimte un Opriti imediat storcatorul, deconectati- de la priza si ape-
miros neplacut, se incalzeste tare, apa- |lati la un service autorizat pentru verificare sau reparatie.
re fum etc.

Specificatii tehnice:

Alimentare: 220-240 V ~ 50/60 Hz
Consum maxim de putere: 700 W
Nivel de zgomot: 78 dBA

Producétorul Ti rezerveaza dreptul de a schimba caracteristicile aparatelor fard anuntare preala-
bila.

Termenul de exploatare a aparatului— 3 ani.

Garantie

In legatura cu oferirea garantiei pentru produsul dat, rugdm sa Va adresati la distribuitorul regi-
onal sau la compania, unde a fost procurat produsul dat. Serviciul de garantie se realizeaza cu

conditia prezentarii bonului de plata sau a oricarui alt document financiar, care confirma cumpa-
rarea produsului dat.
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CESKY

LIS NA OVOCE

POPIS

S9N rLN =

- O

Zdvihatko
Viko
Filtr-struhadlo
Zasoba pro St'avu
Nosik pro vypust st'avy
BocCni drzaky vika
Klavesa zapnuti/vypnuti «0/I»
Protiskluzové nohy
Motorovy blok
. Kontejner pro vytlacky
. Nadrz pro §tavu

BEZPECNOSTNi OPATRENI

Drive nez za€it vyuzivat elektricky spotie-
bi¢, pozorné proctete skuteény navod k
exploataci.

Uschovejte skute¢ny navod k obsluze,
pouzijte jeho pozdgji jako informacniho
materialu.

+ Maximalni dovoleny Cas nepreruSované

prace - nanejvy§ 2 minuty s prestavkou
neméné 2 minuty.
PouZijte tento pfistroj jen z jeho ucelu, jak
popsané v instrukci.
Drive neZ napojit pfistroj k elektrické sité&,
presvédcte se, Ze napéti, stanovené na
p¥istroji, odpovida napéti elektrické sité ve
vaSem domeé.

PouZijte odstaviiova€ na rovném stalém
povrchu.
Pred prvnim pouZitim pfistroje peclivé
vyslad’te vSichni snimateln& soucasti vyrob-
ku, které budou dotykat se produkt.

- Dejte pozor, kdy drZite v rukou filtr-struha-

dlo, struhadlo mé& ostrou povrch.

+ Kontrolujte filtr-struhadlo pfed kaZzdym

pouZitim odst'aviiovaCe. Pokud vy objevite
veSkeré poruchy, preruste vyuzivani pristro-
je i bez meskani nahrad'te filtr-struhadlo.

- PouZijte jen té soucasti vyrobku nebo

nastavce, které jsou soucasti dodavky.

- Nesmi se vyuzivat pristroj vné prostoru.

Drzite pfistroj i sitovou 8ndru v dalce od
hotkych povrch(, zdroja tepla i ostrych
predméta.

- Drive nez zadit vyuZivat pristrojli, pfesvédc-
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te se, Ze vSichni soucasti vyrobku nastave-
né spravne.

Vyuzivat odstaviiovac lze jenom v tom pfi-
padé, pokud bocni drzaky namontované na
viku odstaviiovace.

Ne pfistoupejte dopadu v hrdlo vika nepo-
volanych predmét(d. Odstrarite vSichni
nestravné dily, takové jak tvrda slupka nebo
kosti¢ka (napriklad, visné, broskev) pred
zahajenim procesu licovani t'avy.

Béhem prace nesmi se protlacovat
potraviny v hrdlo vika prsty nebo jaky-
mi-nebo véci. Pro tuto cile pouziva se
jen zdvihatko ze souboru dodavky lisu
na ovoce.

Ne nachylujte tvar nad hrdlem pfi zapnutém
zarizeni, kusy zeleniny/ovoci mizou vyletét
z nastavce i nanést trauma uzivateli.

+ Vyuzivat odst'avriovac Ize jen pfi umisténém

kontejneru pro vytlacky.

+ Lis na ovoce ne je ur€eny pro drobeni masa

i michani vyrobka.

+ Nesmi se rozebirat odst’'avriovac, pokud on

zapojeny do sité.

+ Otevrete bo¢ni drzak az po vypnuti pfistroje

i celkovém zastaveni rotace filtru-struha-
dla.

+ P¥ivyskytu viahy na korpusu vybaveni odpo-

jite jeho od sité i proSlapte korpus suchou
latkou.

+ Vzapéti za skonceni provozu vypnete vyba-

veni i vytahnete zastréku sitové Silry ze
zasuvky.

+ Ne berte za zastr¢ku sit'ové sitry mokrym

rukama.

- Nesmi se nechavat zapjaty pfistroj bez

dozoru.

- Ne dovolujte déti vyuZivat vybaveni jako

hra€ku. Zvlastni opatfeni jsou nutné v téch
pripadech, kdy pfistroj je uzivany pres déti
nebo lide s omezenimi moznosti, nebo ved-
le nich.

+ Dané vybaveni ne je ur¢eno pro pouZiti déti

i lidi s omezenymi moZnostmi, pokud jen
jim ne dané vyhovuijici i jasny jim predpi-
sy o bezpetném pouZivani vybaveni i téch
nebezpecCi, které mohou vznikat pfi jeho
nespravném pouzivani osobou, odpovida-
jici za jejich bezpetnost.
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* Nesmi se ponorovat motorovy blok ve
vodu nebo dalsi kapaliny, a také pro-
plachovat jeho pod proudem vody. Pro
CiSténi motorového bloku pouzZivejte
vlhkou latku, predbézné odpojiv pristroj
od elektrické sité.

- Nepouzivejte pristroje pfi poSkozeni sit'ové
$nary, vidlice nebo jinych soudasti.

- Ne opravujte vybaveni samostatné. V pfi-
padé poruchy sit'ové Siitiry nebo pro opravy
vybaveni se obrat’te v autorizované servisni
stfedisko.

« Chrante elektricky spotiebi¢ v suchém,
chladném, nepfipustném pro déti misté.

» Vybaveni je ur€eno jen pro domaci pouZiti,
nesmi se obchodné vyuzivat odstaviiovac.

Priprava do provozu

+ Vyndejte vybaveni z adjustace.

Peclivé vyslad’te vSichni snimatelné sou-

Casti vyrobku, které budou dotykat se pro-

duktd, i ususite jich.

+ Pfed prvnim zapojenim se presvédcte, ze
provozni napéti prfistroje odpovida napéti
elektrické sité.

Poznamka: Dejte pozor, kdy drZite v rukou
filtr- struhadlo, struhadlo ma&a ostrou
povrch.

+ Vymyjte zeleninu/ovoci i nakrojite na kusy,
které by lehce tlacili se do hrdla vika odSt'av-
novace.

+ P¥i lisovani §tavy z « kostkovitych » plodu
(napfiklad, vidni, atd.) rozhodné odklid'te z
plodl kosticky.

Priprava st’avy

+ Umistéte odStaviiovaC na rovny, suchy i
staly povrch.

- Pfed montazi se presvédcte, Ze pristroj je
vypnuty a odpojeny od sité.

- VloZte nosik pro vystup St'avy (5) na zasobu
pro St'avu (4) (obr.1)

-+ VloZte zasobu pro 8tavu (4) na motorovy
blok (9) (obr.1)

+ Vlozte filtr- struhadlo (3) v zasobu (4)
(obr.2)
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Poznamka: - nepouZivejte filtr- struhadlo
pfi odhaleni mechanickych zavad.

+ Vlozte viko (2) na zasobu (obr.3)
Zafixujte viko (2) pomoci bo&nich drzakl
(6) (obr.4)
VloZte kontejner pro vytlacky (10) (obr.5)
- VloZte nadrze pro 8tavu (11) pfimo pod
nosik pro vystup st'avy (5) (obr.6), odst'av-
novac je hotovy do provozu.
VloZte vidlice sit'ové Siiliry do zasuvky.
+ Zapnéte odSt'aviiovac, ustaviv klavesu (7) v
pozici «I». OdSt'aviiovac spousti jenom tedy,
kdy v8ecky snimatelné elementy nastavené
spravné a viko (2) fixované boc¢nimi drzaky
(6).
Nakladejte potraviny jen pfi fungujicim
motoru.
Postupné stahujte predbé&zné porezani
kusy zeleniny nebo ovoci do hrdla (2) vika
(3) i lehce tisknete na né zdvihatkem (1).
Ne mackejte az moc siln€ na zdvihatko,
jelikoZ to muZe privést k poklesu kvality zis-
kané St'avy a dokonce - k zastaveni rotaci
filtru- struhadla (3). Cim pomaleji probiha
pretvarovani zeleniny nebo ovoci, tim vétsi
vytéZzek St'avy.

- Nesmi se spoustét prsty nebo dalsi pred-
méty v hrdlo vika (2).

+ B&hem prace diskontinualné kontroluj-
te stav filtru- struhadla (3) ve véci zacpani
mfizky filtru vytlacky, i v pfipadé nutnosti
promyveijte.

- Sledite za pIlnénim kontejneru pro vytlacky
(10). Pokud kontejner (10) naplni, vypnéte
ods8t'aviiovag, vytahnete vidlici sitoveé $idry
ze zasuvky i odklid'te vytlacky z kontejneru.

.

.

.

.

.

POZOR: Maximalni dovoleny ¢as nepreru-
Sované prace odstaviiovace - maximalné 2
minuty s nasledujici prestavkou neméné 2
minuty.

+ Zapouziti odst'aviiovace vypnete jeji, nasta-
vovanim klavesy (7) v polohu vypnuto «O»,
dockejte celkového zastaveni rotace filtru-
struhadla (3) i vytahnete vidlice sitové Siiu-
ry ze zasuvky.
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CISTENI LISU NA OVOCE

+ Provadite demontaz i ¢isténi odstaviiovace

za kazdého jeji pouZziti:

Vytahnete zdvihatko (1) z hrdla vika (2).
Potahnete za dolni ¢ast bo¢nich drzaki (6),
uvolniv pritom viko (2).

Svlecte viko (2).

Svlecte zasobu pro stavu (4) spolu s filt-
rem- struhadlem (3).

Ocistite i vyslad'te vSichni pouZivané sou-
Casti bezprostfedné po skonceni funkci.

Uzitecné rady
PouZijte jen svéZi ovoce i zeleninu, protoZe oni

(o)

bsahuji vic St'avy.
Pro pripravu 8tavy Ize vyuZit rlizné zeleniny
(mrkev, okurku, fepu, stéble celeru, Spe-
nat, rajskych jablicka) nebo ovoce (jablka,
vinnych hrozn(, ananas).

- Cistit slupku nebo jemné koZku neni nutné,

Cistit tfeba jen tlustou slupku (napfiklad, s
ananasul nebo fepy).

+ PYi pfipravovani jablecné Stavy meéjte na

paméti, Ze jeho nasycenost zalezi od druhu
pouzivanych jablek.

- Vybirejte odrudy jablek, ktery davaji nej-

vhodnéjsi dle vaSeho vkusu St'avu. Lisujte
gtavu z plodl spolu se slupkou. Jadro
vykrajovat neni povinné.

- JableCna St'ava rychle se stmiva, kapnete

do né nékolik kapek citronové st'avy - to je
pozastavi postup setméni St'avy.

- Péjte St'avu hned po jeji pripravé. Pritrvalém

skladovani na vzduchu §t'ava ztraci chut'ové
kvality i stravovnu hodnotu.

+ Pokud §t'ava bude uschovana v chladni¢-

ce, prelijte jeji v Cistou lahev s krytem, aby
ona ne vsala nepovolaného pachu vyrobkii,
skladovanych v chladni¢ce. Ne je Zadouci
uchovavat §t'avu v kovoveé nadrzi, protoze
ona muZze ziskat alikvotni prichut’.

+ V odstaviiovaci neni vhodné prepracovavat

ovoce s velkym obsahem Skrobu nebo pek-
tinu, takové jak banany, papaje, avokado,
fiky, meruriky, mangovnik, ¢erveny i Cerny
rybiz. Pro prepracovani téchto ovoci pouzi-
vejte jinych kuchyriskych ptiboru.

+ Lis na ovoce ne ur€eny pro zpracovani velmi

tvrdych i viaknitych vyrobkd, takovych jako
kokos, rebarbora nebo kdoule.
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Za skonc&eni prace nebo pred Cisténim vzdy
vypinejte pristroj i odpojujte jeho od elek-
trické sité.

- Je doporucené proplachovat snimatelné

soucasti vyrobku teplou vodou s neutralnim
mycim prostfedkem az po skon&eni prace.

Otvory filtru- struhadla (3) vhodné propla-
chovat se zpatec¢ni stranky. Bud'te se opa-
trny pf¥i prani filtru- struhadla, struhadlo ma
ostry povrch. NepouZivejte pro oplachnuti
filtru-struhadla myc¢ku.

- Bé&hem Cisténi zasoby pro §t’avu (4) je moz-

né sundat nosik pro vypust stavy (5).

+ Motorovy blok odstavriovace (9) protirejte

vihkou latkou. Nesmi se ponofovat motoro-
vy blok ve vodu nebo proplachovat jeho pod
proudem vody.

- Nepouzivejte tvrdé hubky, brousici, agresiv-

né Cistici prostfedky, a také rozpoustédla.

+ Nékteré potraviny, napfiklad mrkev, rajské

jablicko nebo fepa, mliZou obarvit plastiko-
vé soucasti odst'aviiovace. Oddalit stiny Ize
suchou latkou, namoc€enou v rostlinném
oleji, a poté nutno vyprat soucasti vyrobku
teplou vodou s mirnym mycim prostfedkem
i ususit.

USCHOVANI

Predtim jak uklidit pfistroj na uschova-
ni, presvédcte se, Ze pfistroj odpojeny od
elektrické sité.

- Spinite naroky oddilu CISTENi LISU NA

OVOCE.

+ Pro pohodli uschovani sitové 3idry stano-

veno misto na dolnim viku lisu na ovoce.

+ Chrarite pristroj v suchém chladném misté,

nepfripustném pro déti.
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CESKY

Porucha Zpusoby odstranéni
P¥i prvnim zapojeni odSt'aviiovace se To je normalni jev, jelikoZ nutna néjaka doba pro zabru-
objevuje nepfijemna vini. Sovani uhlovych kartacka v elektromotoru.

1. Presvédcte se co do pravidelnosti montazi odst'av-
flovace, presvédcte se, Zze bo¢ni drzaky je v spravné
Lis na ovoce ne pracuje poloze.

2.Presvédcte se co do napéti v sit'ové zasuvce, proto
zapnéte kazdy priznivy elektricky spotfebi€ v zasuvku
Zacpala filtrujici mrize

+ vypnete odSt'aviioval, vytahnete sitovou vidlice ze
Zasuvky.

+ kdy elektromotor prestane, zkontrolujte se filtr-stru-
hadlo.

ocistite i vyslad'te filtr-struhadlo.

1. MoZna nalepovani duZiny na jedné strané filtri-stru-
hadla.

+ vypnete odst'aviiovag, vytahnete sitovou vidlice ze
zasuvky.

+ kdy elektromotor pfestane, zkontrolujte se filtr-stru-
hadlo.

« oCistite i vyslad'te filtr-struhadlo.

2. Porucha filtru-struhadla.

obhlédnete filtr-struhadlo, pfi vyskytu zavad nebo
prasknuti, nahrad’te filtr-struhadlo.

Kapacita st'avy ostfe zmensila

Bé&hem prace lis na ovoce silné osciluje.

Prace odst'aviiovaCe doprovazena
silnym hlukem, citi nepfijemnou vani,
vybaveni siln& nahfiva se, objevuje se
kout atd.

Bez meskani prerusite vyuZiti odst'aviiovace, odpojite
jeji od sité i obrat’te se v autorizované servisni stfedisko
pro provedeni prohlidky nebo opravy.

Technické charakteristiky:

Napéti napajeni: 220-240 V ~ 50/60 Hz

Maximalni spotfeba: 700 W

Hlu¢nost: 78 dBA

Vyrobce si vyhrazuje pravo ménit charakteristiky pristroj bez predbéZzného oznameni.
Zivotnost pFistroje - 3 roky

Zaruka

Podrobné zaruéni podminky poskytne prodejce pristroje. Pri uplatiiovani naroki béhem zarug-
ni Ihdty je tfeba predloZit doklad o zakoupeni vyrobku.
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YKPAIHCbKA

COKOBWXXUMAJIKA

onuc NPUNARY
1

g0 NoarON:

= O

LLIToBxa4
Kpuiuka
®dinbTp-TEpkKa
Cok036ipHUK
Hocwvk aons 3nnBy coka
®dikcaTopu KpbILLKN
Knagiwwa yBiMKHEHHS/BUMKHEHHS «0/I»
MPOTMKOB3KI HiXKKUN
MoTopHuin 6nok
. KoHTelHep ons omxiMok
. EmMHicTb onsa 36opy coky

3AMNOBIXKHI BAX0o4Au

MepLu HiXX NoYaTn KOpUCTyBaTUCS
enekTponpunanoMm, ysaxHo npounrtante
ueil NociGHMK 3 ekcnnyaTtauii.

1635.indd

306epexiTb ueill MnocibHMK 3 ekcnnyarauii,
BUKOPUCTOBYMTE AOr0 B MOAANBLLUIOMY B SKOCTI
[0BiOKOBOroO Matepiany.

MakcumanbsHo gonyctumuiivac 6esnepepBHOi
po60TY - He BinbLue 2 XBUNVH, 3 NEPEPBOIO HE
MEHLUE 2 XBUJIVH.

BukopucToByinTe gaHunin npunag nuiue 3a ioro
MPU3HAYEHHSM, SIK ONMUCAHO B IHCTPYKLIT.
Mepw HiX NigKknoYMTM Nnpunag oo
efleKTpoMepexi, nepekoHanTecs,

0 Hanpyra, 3a3Ha4veHa Ha npunagi,
BiAnoBigae Hanpysi enekrpomMepexiy
BallOMy AOMi.

BUKOPUCTOBYNTE COKOBUXMMASKY Ha PiBHIN
CTINKii NOBEPXHi.

Mepen nepwmm 3acTOCYBaHHAM npunagy
peTensHO NPOMUNTE BCi 3HIMHI geTani, ki
OyAyTb KOHTAKTYBaTK 3 NPOAYKTaMM.

BynbTe 06epexHnMu, Konm TpUMaeTe B pykax
GINLTP-TePTKY, TepKa Mae rocTpy NOBEPXHIO.
MepeBipanTte GINbTP-TEPKY Nepen KOXHUM
BUKOPUCTAHHAM COKOBMXUMANKU. SAKLWO BU
BUSIBUTE OyOb-5Ki MOLUKOOXKEHHS!, MPUMNUHIT
KOPUCTYBaTUCHA NPUNAL0M i HEramHO 3aMiHiTb
GINbTP-TEPTKY.

BukopucToByinTe Tinbkn Ti Aetani abo Hacaaku,
AKi BXOAATb Y KOMIMIEKT NOCTa4aHHS.
3ab0poHSIETLCA  BUKOPUCTOBYBATU Mpunag,
rno3a NPUMILLEHHAMMU.

TpymanTte npunag, i Mepexesuni LWHYP nogani
BifL rapsiyMx MOBEpPXOHb, AXepen Tenna Ta
rocTpux NpeamMeTiB.

MepL HiX NoYaTn KOPUCTYBATUCH NPUNAA0M,
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nepekoHamTecs, Wo BCi AeTani BCTaHOBNEHI
npasuibHO.

KopncTtyBatnca COKOBMXMMANKOI  MOXHa
TiNbkn B TOMY BWMNagKy, SAKWO ikcaropu
BCTAHOBJIEHI HA KPULLLIi.

He ponyckante noTpanfisiHHS B FOPAOBUHY
KPVWILLKW CTOPOHHIX npeameTis. Bupanite BCi
HeICTiBHi YHaCTUHK, Taki Ak TBepaa LuKipka abo
KICTOYKM (Hanpuknag, BULLHSA, NePCUK) nepen,
rno4aTkOM MPOLLECY BUSTYHEHHS COKY.

Mip, yac poGotn 3a00pPOHSAETLCS
MPOLUTOBXYBaTU NPOAYKTU B FOPJIOBUHY
KPULLKA  nanbusMm 4u  OyAb-IKUMU
npeamMmeTtamu. Bukopucrtosyiite Ans Lboro
LUTOBXa4, L0 NOCTaBASETLCA B KOMMNEKTi
3 COKOBUXNMAJIKOIO.

He Haxunsiite 06n1y4s Hag ropfoBUHOIO NpU
BKJIIOYEHOMY MPUCTPOI, LUMATO4KU OBOMIB/
bPYKTIB MOXYTb BUAETITU 3 TFOPAOBUHU i
HaHeCTW TpaBMmy.

KopucTyBatnca COKOBMXMMANKOI  MOXHa
TilbkW NPW BCTAHOBJIEHOMY KOHTEWHepi Ans
OTXIMOK.

CokoBMXMManka He npu3HayeHa ons
noapibHEHHS M’sica i 3MiLLYBaHHS MPOAYKTIB.
3abopoHsAETbCA po36MpaT COKOBUXMMATIKY,
SKLLO BOHA MNigKNo4eHa A0 enekTpoMepexi.
BiokpusanTe dikcaTop TiNbKN nicns
BUK/IO4EHHS 061agHaHHA Ta NOBHOI 3YMUHKN
obepTaHHs dinbTpa-TepKu.

Mpy nossi BONOrM Ha KOPNyci NPUCTPOIO,
Bid’eQHanMTe MOro Big enekTpomepexi i
MPOTPITb KOPMNYC CYyXO0 TKAHWNHOIO.
Oppasyxnicns3akiH4eHHS po6oTU BUMUKANTE
MPUCTPIN | BUNMITb BUJIKY 3 PO3ETKMN.

He GepiTbCa 3a BUJIKY MEPEXHOro LHypa
MOKPUMU pyKamu.

3abopoHsETbCS 3anuwarm npadyotoye
obnagHaHHs 6e3 Harnaay.

He posBonsiite AiTsM  BMKOPUCTOBYBATM
MPUCTPIN AK irpaLuKy.

Ocobnusi 3anobixXHi 3axoamn cnig,

[OTPUMYBATUCH Yy TUX BUNaAKax, Konv npunag,
BMKOPUCTOBYETLCS AiTbMW abo nogbmu 3
0BMeXeHNMN MOXNIMBOCTAMM, abo nopsag, 3
HUMMN.

Lle npuctpin He npusHadeHnn ans
BUKOPUCTAHHA  OiTbMW  Ta  ogbMn 3
0BMEXEHNMUN MOXJIMBOCTAMM, SKLLO TiflbKK
ocobolo, Lo BiAgnoBigae 3a ixHio 6e3neky, im
He JaHO BiANOBIAHI Ta 3p03yMii iM IHCTPYKLT
Lwoao 6e3nevyHoro KOPUCTyBaHHSA NPUCTPOEM
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i Tiei HeBeanekwn, sika MOXe BUHUKHYTU Npu
1A0ro HenpaBWIbHOMY KOPUCTYBaHHI.
3a00pOHAETLCA 3aHyplOBaTU MOTOPHWMIA
Onok y Boay abo iHWI piguHM, a Takox
npoMMBaTU WMOro nifi CTPyMeHeM BOAMU.
Ang  OYMLLEHHS  MOTOPHOro  GJNOKYy
KopucTyiTecs BOJIOrOl0 raHuipkoio,
nonepeaHb0 BiAKAIOYMBLUM MOro  Bif
enekTpomepexi.

He KopucTymTecs npunagom npm
MOLUKOOXEHHI MEpPEXeBOro LUHypa, BWIKK
abo iHWnX neTanei.

He pemoHTYyMTE npucTpii camMoCTiHO. Y
BMNAAKY TMOLUKOOXEHHS LUHYpa XXMBJIEHHS
abo Ons peMOHTY MPUCTPOIO 3BEPHITbCH A0
aBTOPM30BaHOMO CEPBICHOIO LEHTPY.
36epiraite  enekTponpunag |y Cyxowmy,
NPOXONOAHOMY, HEAOCTYNHOMY Ansa  Aiten
micu,i.

MpucTpin NPU3Ha4YeHnn TiNbKn ons
[OMAaLLHBOrO BUKOPUCTaHHS, 3a00POHSIETLCS
KOMepUjiiHe BUKOPUCTaHHS COKOBMXMMANKN.

MigroToeka oo po6otu

JlictaHbTe NPUCTPIN 3 yNakoBKW.

PetenbHO npomwuiiTe BCi  3HIMHI - geTani,
Aki OyOyTb KOHTakTyBaTM 3 nNpoAayKTamw, i
NPOCYLWITh iX.

Mepen nepLumM BKIIKOYEHHAM NepekoHamnTecs,
wo poboya Hanpyra npuiagy BianoBigae
Hanpyasi enekTrpomepexi.

lMpumitka:
Byaerte o6GepexHumMu, KON TPUMAETE B
pykax inbTp-TepTky, Tepka ma€ rocTpy
MOBEPXHIO.

Bumuiite oBodi / GpykTh i npn HeobxigHOCTI
NopiKTe Ha LUMAaTO4KK, SiKi 6 nerko Npoxoannv
B FOPNOBUHY KPULLIKM COKOBUXUMASIKN.

Mpn OTPMMaHHI COKYy 3  «KiCTOYKOBMX»
nnogais (Hanpwuknag, BWLLIHI, NEPCUKIB TOLLO)
000B’A3KOBO BMAANITb 3 MIOAIB KICTOYKM.

MpurotyBaHHs COKY
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[MocTaBTe COKOBMTUCKAY Ha PIBHY, CYXY i CTiliKy
MOBEPXHIO.

Mepen, 36upaHHAM  nepekoHanTecs, Lo
npunag BUMKHYTUIA Ta Big’€QHaHW  Big
enekTpomMepexi.

BcTaHOBITE HOCWMK Ans 3nMBYy COKY (5) Ha
Ccok0306ipHuK (4) (man.1)
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YKPAIHCbKA

- BcraHoBiTb COKO3GipHMK (4) Ha MOTOPHWIA
650k (9) (man.1)

- BcraBte ¢inbTp-Tepky (3) B coko36ipHUK (4)
(man.2)

Mpumitka:
He BukopucroByiite @inbTp-TEPKY npum
BUSIBJIEHHI M€XaHIYHUX MOLUKOAXEHb.

BcTtaHoBiTE  KpuwKy (2) Ha COKO3BIpHMK
(man.3)

3akpinite  KpuwKky (2) 3a [0NoOMOoroo
dikcaTopis (6) (man. 4)

BcTaHoBiT KOHTEHep ans omxkimok (10)
(man.5)

BcTaHoBiTE €MHicTb gna 36opy coky (11)
6es3nocepedHbO MNif, HOCUKOM ANs 3nvBY
coky (5) (man.6), cokoBuxXMManka rotoea oo
poboTu.

BctaBTe BWAKY MEPEXeBOro LIHypa B
pO3eTKy.

YBIMKHiITb  COKOBMXMMAJIKy, BCTaHOBMBLUU
Knasiwy (7) B MOMIOXKEHHA BKMOYEHO «|».
CokoBMXMMaAnka BKMOYUTLCH  TiNlbkM B
TOMY BMNAAKy, SKWO BCi 3HIMHI 4acTUHW
BCTAHOBMIEHI MpaBWibHO | Kkpuwka (2)
3adikcoBaHa dikcatopamm (6).
3aBaHTaxyiite  nNpoaykTu  Tiflbkn npu
npawioo4oMy ABUTYHI.

[MocTynoBo onyckarte nonepenHbo NnopisaHi
LUIMaTo4KM OBOYiB @abo dPYKTIB B roproBUHY
KpULKkK (2) i 3nerka HaTucKanTe Ha HUX
wTtoBxadyem (1). He HaTuckanTe Ha wTOBXaY
3aHaATO CUMBHO, OCKINbKM LLE MOXE NPU3BECTU
[0 3HWXKEHHS IKOCTi OTPUMAHOMO COKY i HaBiTb
- [0 3ynuHKM 06epTaHHs  dinbTpa-Tepkn
(3). Yum nosinbHiwe BiobdyBaeTbLCs 0Opobka
0BOviIB 260 PPYKTiB, TUM BinbLuUe BUXiA, COKY.
3ab0poHSAETLCA  onyckaTy  nanbui i iHWi
npeameTy B rOPAOBUHY KPULLIKW (2).

Mip yac poboTn nepiognYHO NepeBipsaiiTe CTaH
odinbTpa-Tepkn (3) Ha NpegMeT 3acMiYeHHs
CiTkn dinbTpa BMYaBKK, | NpU HEOOXiAHOCTI
npommeanTe.

Cnigkyiite 3a HamnoOBHEHHSIM KOHTeWHepa
ons omkimok (10). Akwo koHTelriHep (10)
3aMOBHUBCS, BWUMKHITb  COKOBWXUMAIKY,
BUNMITb BUJIKY 3 PO3ETKN | BUOANITb BUHABKUN
3 KOHTelHepa.

YBATA: MakcumManbHO  JONyCTUMWIA  4ac
6e3nepepBHOi POBOTU COKOBMXUMANKM - He
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YKPAIHCbKA

Ginblue 2 XBUAWH 3 HACTYMHOIO NepepBOl0 He

MEHLLIE 2 XBUJINH.

* NMicna BUKOPUCTaHHSA COKOBMXUMAIKN
BUMKHITb i, BCTAHOBMBLUM Knasiwy (7) B
MOJIOXEHHS BUMKHEHO «O», povekanTecs
NoBHOI 3yNUHKM 06epTaHHs dinbTpa-Tepkn
(3) i BUAMITb BUJIKY MEPEXEBOro LUHYPY 3

pPO3EeTKN.
« MNpoBogbTe  po3bUpaHHA  Ta  YULLEHHS
COKOBWXUMASKN nicnsa KOXHOro i
BUKOPUCTAHHS:

- Bulimitb wtoBxay (1) 3 ropnoBUHN KPULLKK
(2).

- MoTarHiTh 3a HWXHIO YacTuHy dikcatopis (6),
3BiNbHUBLUM NPY LbOMY KPULLKY (2).

- 3HiIMIiTb KpULLIKY (2).

- 3HiMiTb cok036ipHUK (4) pa3om 3 diNbTPOM-
TepTKoto (3).

- OyuncTiTb | NpOMWMIATE BCi BUKOPUCTaHI aeTani
Bigpasy nicns 3akiH4eHHst poboTH.

KopucHi nopagun

BurkopucTOBYMTE TiNbKM CBiXI GPYKTN Ta OBOHI,
OCKiJIbKM B HUX MICTUTbCS BinbLue COKY.

- Onsa NPUroTyBaHHS COKYy MOXHa
BUKOPWCTOBYBATM Pi3Hi 0BOYI (MOPKBY, OripKH,
Oypsik, cTebna cenepwu, LINMHAT, NOMIZOPK)
abo dpykTU (961yKa, BAHOrpad, aHaHacu).
Ounwatn wkipky abo TOHKY LUKipKy HeMae
HEeOoOXiZAHOCTI, ounwaT cnif, Tinbku TOBCTY
LIKipKY (Hanpuknag, 3 aHaHacis abo bypska).
« TMpn NPUroTyBaHHi A6,1y4HOro COKYy
nam’artanTe, WO NOro HAaCUYEHICTb 3aneXnTb
Bif], COPTY BUKOPUCTOBYBaHWNX SOMYK.
Bubupaiite copt s6nyk, Sk1ii ae HanbinbL
nigxogawmn  ans  Baworo CMaky  Cik.
BuyasnioBariTe Cik 3 1104iB pa3om 3i LLKIPKOI0.
CepueBuHy BMpi3aT He 060B’A3KOBO.
AGNy4yHMIA CiK LIBMOKO TeMHie, KarHiTb B
HbOrO KinbKka Kpanesib JIMMOHHOIO COKY - Le
NPU3YNNUHUTB NPOLLEC MOTEMHIHHSA COKY.
MuiiTe cik oapady nicnsg Moro NPUroTyBaHHS.
Mpu TpuBanomy 36epiraHHi Ha MNOBITPI CiK
BTpPa4a€ CBOI CMakoBi $KOCTi i Xxap4oBy
LiHHICTb.

Akwo cik yne 36epiratnca B XoN04UIbHAUKY,
nepennnTe Noro B HUCTY MASLLKY 3 KPULLIKOIO,
wo6 BiH He BBIOpaB CTOPOHHI 3anaxu
NpoAYKTIB, LLIO 36epiraloTbCs B XONOANNBHUKY.
HebaxaHo 36epirartu cik y MeTanesiit EMHOCTI,
Tak fIK BiH MoXe npuadatn BignoBigHWIA
npucmak.
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Y  COKOBMXMMANLi He pPEeKOMEHOYETLCH
nepepobnsaTM GPyKTM 3 BUCOKUM BMICTOM
Kpoxmasnio abo nekTUHy, Taki sk 6aHaHwu,
nanawsi, aBokago, iHxup, abpukocu, MaHro,
YepBOHa i YopHa cMopoAaurHa. [ins nepepobku
LUMXPPYKTIB KOPUCTYNTECH IHLUMMU KYXOHHUMW
npunagamu.

CokoBMXMManka He npu3HayeHa  ons
nepepobkn Oyxe TBEpAUX | BOJIOKHUCTUX
NPOAYKTIB, TakMX sIk KOKOC, peBiHb abo aiBa.

YULLEHHA COKOBWXXUMAJIKU

Micns 3akiHieHHs pobotn abo nepen
YULLEHHSIM  3aBXAM BuUMUKalTe npunapg, i
BifKNIOYaNTe NOro Bif, eNeKTpoMepeXi.
PekomeHayeTbCa NpomMuBaT 3HIMHI geTani
TENOI0 BOAOID 3 HEUTPaSbHUM  MUIOHUM
3acobom Bigpady X nicns pobotn 3
NPUCTPOEM.

OTBopu  dinbTpa-Tepkn  (3)  3pyuHie
npomuBatiM i3 3BOpOTHOro 6oky. bByabre
obepexHi npu  npomuBaHHi  dinbTpa-
TepKW, Tepka Mae rocTpy noBepxHio. He
BUKOPWUCTOBYMTE ANA NPOMUBAHHA dinbTpa-
TepKu NOCYAOMUIAHY MaLLVHY.

Mig yac ynweHHs coko3b6ipHuka (4) MoXHa
3HATU HOCWK AJ15 3AIMBY COKY (5).

MoTopHuin 610K COKOBUXUMASKN
(9) npoTupaliTe  BOJIOFOIO  TKAHWHOIO.
3ab0pOoHSETLCS 3aHYpPIOBaT MOTOPHMUIA 650K
y BoAy abo MUTU 1A0ro Nif, CTPYMEHEM BOAM.
He BUKOPUCTOBYITE KOPCTKI rybku,
abpasyBHi, arpecmnBHi 3acobUn NS YMLLEHHS,
a TakoX PO3YUMHHUKN.

Deski  npomykTn, Hanpwknag  MOPKBA,
nomigopu abo Oypsik, MOXyTb 3abapBuUTK
nnacTMacosi netani COKOBWXUMATKW.
Bupanutn nnssMm MoxHa Cyxolo TKaHWHOIO,
3MOYEHOIO B POCIMIHHOMY Machi, nicns 4oro
HeoObXiAHO NPOMUTU AeTasi TENIOK BOAOIO 3
M’SIKUM MUIOYMM 32COOO0M i MPOCYLUNTU.

3BEPIFTAHHA

Mepen TvM sk npubpaty npunag Aons
30epiraHHs, nepekoHanTecb, WO npunag
BiKNIOYEHWNI Bif, eNeKTPOMeEpPEeXi.

BukoHante Bumorun posginy YWLEHHA
COKOBWXUMAJIKW.
Ons3py4yHOCTi36epiraHHs MepeXeBOoro LWHypa
nepenbayeHo MiCLLe Ha HUXHI KpULLILL.
36epiranite Nnpunag, y CyxomMy npoxosiogHoMy
MiCLi, HeOOCTYNHOMY ANs OiTEN.
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YKPAITHCbKA

HecnpagHicTb MeToAn YCYHYHEHHS

Mpuy NepLIoMy BKITIOYEHHI
COKOBWXMMASIKW 3’IBNSETHCS
HEMPUEMHMIA 3anax.

Lle HopmManbHe ABMLLE, OCKiNTbKM HEOBXIAHO AKNINCh Yac
ANS NPUTUPAHHS BYTiNIbHUX LLITOK Yy €N1eKTPOMOTOPI.

1. MepesipTe NpaBWbHICTb CKNaAaHHA
COKOBMXUMANKN, NepekoHamnTecs, wo dikcatopu
3HaxX0ASATbCA B 3aKPUTOMY NONOXEHHI.

2. MNepeBipTe HasiBHICTb HANpPyru B po3eTL;i
eneKTpoMepexi, Ans Lboro yBiMKHITb OyAb-AKniA
CNYLIHWI enekTponpunagy po3eTky.

CokoBuxXMMarnka He npaue

3abunacs ¢inbTpyloya citka

* COKOBUTUCKAY, BUAMITb BUJIKY 3 PO3ETKU.

KinbKicTb COKy pPi3KO 3MeHLwunnacs * KOJIN €NEKTPOMOTOP 3YNUHUTLCS, NepesipTe inbTp-
TEePTKY.

OYUCTITb | NpOMUITE DINLTP-TEPTKY.

1. MOX/IMBO HanMNaHHsS OTXIMOK Ha OAHI CTOPOHI
dinbTPY-TEPKN.

* COKOBUTUCKAY, BUNMITb BUJIKY 3 PO3ETKU.

* KON €NeKTPOMOTOP 3YNUHUTLCS, NepesipTe inbTp-
TEPTKY.

* OYUCTITb i NPOMUITE DINLTP-TEPTKY.

2. YWwKoaxeHHs dinbTpa-TepKku.

ornaHbTe GINLTP-TEPTKY, MPY HASBHOCTI NOLLKOAXEHb
YW TPILLMH, 3aMiHITb QINbTP-TEPTKY.

Mig 4ac poboTY COKOBUXMMAIKA CUITBHO
BiBpYE.

Po6oTa cokoBmxXmMManku
CynpoBOAXYETLCA CUIbHUM LLIYMOM,
BiA4YBAETLCH HEMPUEMHWI 3anax, BOHA
CUNbHO HarpiBaeTbCs, 3’ ABASETLCA ANM
TOWwo

HeraliHo NpUNuHITL BUKOPUCTaHHS COKOBMXMMAIIKU,
BiAKNIOYITH i BiJ, €NeKTPOMEpPEXXi | 3BEPHITbCS A0
aBTOPM30BAHOMO CEPBICHOMO LIEHTPY /1S NPOBEAEHHS
ornany abo peMOHTY.

TexHi4yHi xapaKTepUCTUKM:

Hanpyra xunBnenHs:: 220-240 B ~ 50/60 'y,
MakcumanbHa cnoxuBaHa noTyxHicTb: 700 BT
PiBeHb wymy: 78 nBbA

BupobHuk 3anuiuae 3a coboio rnpaBo 3MIHIOBATU XapakTepucTuku npuaagy 6e3 rnonepeaHboro
MOBIAOMJIEHHS.

TepmiH cnyx6u npunagy — 3 pokus
FapaHTia
JoknagHi yMOBM rapaHTii MOXHa OTpUMaT B Annepa, LWo npoaas AaHy anapartypy. [lpu npen’ssneHHi

OyAb-sKOi NPETEH3Iii NPOTAroM TepMiHY Aii 4aHOT rapaHTii BapTo npen’sBuTH Yek abo KBUTAHLLO Npo
MOKYMKY.
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BEJIAPYCKI

COKABBILICKAJIKA

ANICAHHE NPbIBOPA

dgeeNoarwON =

= O

LLITypxay
Beuka
®dinbTp-Tapka
Cokasb0opHik
Hocik ons 3niBy cCoky
®dikcartapbl Beyka
Knagiwwa YKno4aHHs/BbIkIo4aHHSA “0/1”
CynpaubCi3roTHbIS HOXKI
MaTopHbl 6nok

. KaHtanHep ansa aguickay

. Emicracub ans 36opy coky

MEPbI SACLSIPOTI

Mepwu

YbiM navaub KapbicTauua

aneKkTpanpbiGopam, yBaxiiea npaubitaiue
canpaypaHae KipayHiuTea na aKkcnayartaubli.

1635.indd

3axasaiue canpaygHae KipayHiuTea
na aKcnnyaTaupbli, BblKapblCTOyBanLe
aro Y panenwsiM y fkacui pasegkasara
MaTapbIAny.

MakcimanbHa panyLiyanbHbl vac
GecnepanbiHHal npaupl - He 6onblw 3a 2
MiHyTbI, 3 MeparnbiHKam He MeHel 2 MiHYT.
BbikapbicToyBariLe Aaas3eHbl Npblibop TOJbKi
na ro NpbI3HA4Y3HHI, AK anicaHa Yy iHCTPYKLbIi.
Mepw 4biM  nagnyybiub  nNpbibop  Aa
anekTpaceTKi, nepakaHanLecs, WTo Hanpyra,
nakasaHasi Ha npbI6opbl, agnassnae Hanpyse
anekTpaceTKi Y Bawlan xaLe.

BbikapbicTOyBanue COKaBbILiCKasnKy Ha
pOYyHain ycTonnisani naBepxHi.
Mepan nepwbiM  yXbiBAHHEM  npblibopa

cTapaHHa npambliue yce 34bIMHbISA AaTtani,
AKis OyayLb KaHTakTaBalb 3 NpagykTami.
Byasblue acuspoxHbIMi, kKani Tpeimaeue ¥
pykax ¢inbTp-Tapky, Tapka mae BOCTPYIO
naBepxHIo.

MpaBspanue @iNbTP-Tapky nepan KoXHbIM
BbIKapbICTAaHHEM COKaBbluickanki. Kani Bbl
BbISIBiLLE AKiA-HEOYA3b NaLUKOAXAHHI, CMbIHILEe
KapbiCTaHHe npblbopamM | HeajgknagHa
3amsHiue GinbTp-Tapky.

BbikapbICTOYBaKLLEe TONbKI Thist 43TaNI Lj HACaAKi,
AKist yBaxoA3sLb Y KAMMIEKT nacTayki.
3abapaHsieLLa BbikapblCTOYBaLb NpbI6op na-
3a NaMSALKaHHSMI.

TpbiMariue Npbi6op i ceTKaBbl LUHYP yAaneyblHi
af, rapadblx MaBepxHsY, KPbIHIL, udanna i
BOCTpPbIX NpaameTay.
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Mepw 4biM Navaup kapbicTauua npbibopam,
nepakaHanuecs, WTo yce Aatani yctansasaHbl
npasifbHa.

KapbicTauua cokasblLickankam MOXHa TOMbKi
y TbIM BbINaAKy, kani gikcarapbl ycTanssaHbl
Ha BeYka COKaBblILLiCKasIKi.

He panywyariue TtpanneHHa Y rapnasiHy
BeYyKa CTapoOHHiIX npaameTtay. Boiganiue yce
HEeAAO0MbIS YaCTKi, Takia aK UBEpAAs nyniHa uj
KOCTauyKi (Hanpbiknag, BilWHSA, nepcik) nepag,
rnayarkam nNpawacy BbiLLiCKaHHS COKY.
Mapuvac npawbl 3abapaHseuua
npanixeaub NpPaayKTbl § rapnasiHy Beuyka
nanbuami Ui 9KiMi-HeOyA3b NpaameTami.
BbikapbicTOyBaliiLe Ang ratara wtypxad,
fKi nacraynseuua Yy Kamnnekue 3
coKaBblLiCcKankaun.

He Haxinanue TBap Hag rapfasiHai npbl
yKJilo4aHanm npbinagae, kaBanadki rapogHiHbl/
cagasiHbl MOryub Bbinfuelb 3 rapnasiHbl i
BbIpabiLb Tpaymy.

KapbicTauua cokasblLicKkankam MOXHa TOSMbKi
npbl yCTansBaHbIM KAHT3MHEPbI 415 aauickay.
CokaBbluickanka He  Mpbi3HayaHa  ons
OpabHeHHs1 Msica | 3MeLLBaHHA NpaaykTay.
3abapaHseuua pasbipaub COKaBbILiCKaKy,
Kani siHa nagJlyyaHa ga anekrpaceTki.
ApkpbiBariue — @ikcarap  TOMbKi nacns
BbIKJTIO49HHSA MpblOopa i noyHara npbinbIHKY
KPYY3HHSA PpinbTpa-Tapki.

Mpbl 3'ayneHHi BiNbraui Ha Kopnyce npbiiagb
afKoYbILE Aro af, anekTpaceTki i nparpbiue
KOPMYC CyXOW TKaHiHawn.

Anpasy X nacnsg kaH4yaTka npatbl BbIKNOYbILE
npbiiagy i BeIMiLe BiIKY ceTkasara LuHypa 3
paserTki.

He Osipbiuecs 3a Binky ceTkaBara LUHypa
MOKPbIMi pyKami.

3abapaHseuua nakigaub yka4aHbl Npbibop
6e3 Harnagy.

He passandaiue AseusMm BblIKapbliCTOYBaLb
npblnagy y skacui vauki. AGMbICNOBbIS MepbI
3acuapori BapTa BbIKOHBAL Y ThiX BblNaakax,
Kani npbi6op BblkapbiCTOyBaeLla A3€eLbMi L
noaseMi 3 abmexaBaHbIMi - MardbiMacusaMmi,
abo nobay 3 imi.

JapseHas  npbinaga  He  npbi3HadaHa
AN BblKapbICTaHHA A3eubMi | 1oA3bMi 3
abmexaBaHbIMi MarybiMacusaMmi, Kani Tonbki
acobam, skia apgkasBaloub 3a ix 6sicneky,
He [ajseHbl agnasBefHbls | 3pasymernbis
iM iHCTpyKUpli Npa 6sicne4yHae KapbiCTaHHE
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npbinagam i Teix Hebsacnekax, sKkis Moryub
y3HiKaub Npbl 1€ HANPAaBINbHLIM KapbICTaHHi.

3abapaHsieyua anyckaub MaTOpHbl GNOK
y Baay ui iHWbIA Bagkacui, a Takcama
npambiBaub iro nag Opyéi Bapbl. Ona
aybICTKi MaTopHara 6510ka KapbicTailecs
BiNlbroTHamn TKaHiHawn, nanapagHe
apKAoUbIyLWbI IFr0 aA dNeKTpaceTKi.

He KapbicTanuecs npsibopam
nawkoaXaHHi ceTkasara LUHYypa,

IHLWbIX gaTansay.

He pamaHTylhiue npbinagy camactomHa. Y
BbINagKy nMawkoAXaHHA ceTkaeara LiHypa
ui Ana pamMoHTYy npblnagbl 3BsApHiLecsa Y
ayTapbi3aBaHbl C3PBICHbI LIBHTP.

npbl
BiNKi Ui

3axoyBariue anekTpanpelbop |y  CyXim,
npaxanofHbiM, HepacTymHbIM ANs  A3suei
Mecupbl.

Mpbinaga npbi3HadaHa ToNbKi AN xaTHara
BblKapblCTaHHS, 3abapaHseLLa kamepubliiHae
BblKapbICTAHHE COKaBbILLiCKaKi.

MappbixTOoyka Aa npaubl

Hararka:

BbimiLie npblnagy 3 nakaBaHHSA.

CrapaHHa npambliiue yce 3abIMHbISA AaTani,
AKia Oyayub KaHTakTaBalb 3 Mpagyktami, i
npacyLbiue ix.

MepagnepLbiMyKIIOY49HHEM NEpakaHanLecs,
LITO NpauoyHas Hanpyra npeibopa agnaesaae
Hanpyae anekTpaceTki.

byn3bue acuspoXHbIMi, Kani

TpbIMaewle y pykax QpinbTp-tapky, Tapka mae
BOCTPYIO aBEepPXHIO.

BbiMbIviLle  rapopgHiHy/capasiHy i npbl
HeabxogHacui napaxue Ha  KaBanadiki,
akia 6 nérka npaxoasini y rapnaeiHy Beuka
COKaBbILiCKanKi.

Mpbl BbIMaHHI COKY 3 "KOCTaykaBsbIX" Nnagoy
(Hanpbelknag, BilWHI, nepcikay i pa T.n.)
abaBsi3koBa Bblaaniue 3 nnagoy Koctadki.

MpbirataBaHHe COKy

1635.indd

MacTayue cokasblLiCKanky Ha POYHYIO, CYXyiOo
i YCTOMNIBYIO NaBEPXHIO.

Mepap 360pkai nepakaHanLecs, LWTo npbI6op
BbIKJTIO4aHbI | aAJ1y4aHbl af, 9N1eKTpaceTKi.
Ycranionue HOCIK ans 3niBy coky (5) Ha
coka3bopHik (4) (man.1)

YcTanioiue coka3bopHik (4) Ha MaTopHbI 6510k
(9) (man.1)
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BEJIAPYCKI

+ Ycranioiue ¢inbtp-Tapky (3) y cokasbopHik
(4) (man.2)

Hararka: He BbikapbicTOyBaviLe @inbTp-
Tapky npsi BbISIYJ1I€HHI MeXaHi4HbIX
naLwuKoaXXaHHsy.

Ycranioiiue Beyka (2) Ha coka3bopHik (man.3)
3amauyiile Beuka (2) 3 ganamoraii dikcatapay
(6) (Man.4)

Ycranioriue kaHTaliHep ans apguickay (10)
(man.5)

Ycranioriue émictacub ana 36opy coky (11)
HenacpagHa napg, Hocikam gns 3niBy coky (5)
(man.6), cokaBblLjickanka ratoBas Aa npabl.
YcTayue Bifky ceTkaeara LHypa y pa3eTky.
YKnioybiLe COKaBbILICKanky, Yycranssayllbl
Kknasiwy (7) y craHosiw4a yknodaHa "I".
CokaBbllickanka  ykoybluua — TOonbki Y
TbiM BbINaAKy, Kani yce 30bIMHbIA 4acTKi
ycTanaBaHbInpaBinbHaiBeyka (2) 3adikcaBaHa
dikcaTtapami (6).

3arpyxalilenpagyKTbi TONbKiNpbINpaLyybiM
pyxaBiKky.

MacTtynosa anyckanue nansgpagHe NapasaHbls
KaBanayki rapoAHiHbl Lj cafasiHbl Y rapniasiHy
Beyka (2) i 3nérky HauickaiLe Ha iX LUTypxadom
(1). He Haujckanue Ha wTypxay 3aHagra
MOLHa, Makosibki rata Moxa npbiBecui na
3HIDK3OHHS fKacuj arpblMaHara COKy i Hasar
- A2 NpbINbIHKY KPY43HHS dinbTpa-Tapki (3).
YeiM naBosibHeW apbbiBaelua anpauoyka
rapofHiHbl Lj cafaBiHbl, TbiM 60MbLU BbliA3e
COKY.

3abapaHseuua anyckalb nanblbl i iHLWbIA
npagmeThl y rapnasiHy Bevka (2).

Mapyac npaubl nepbigabiYHa npasspanLe ctaH
dinbTpa-Tapki (3) Ha NpagMeT 3anapyLUBaHHSA
ceTki pinbTpa aguickami, i npbl HeabxoaHacwL;j
npamMbliBanue.

- Cayblle 3a HanayHEeHHEM  KaHTalHepa
ona apuickay (10). Kani kaHTaliHep (10)
3anoyHiycs, BbIKIOYbILE COKaBbILiCKaNKy,

BbIMiLle BiNKy ceTkasara LuHypa 3 paseTki i
BblAaniue aauicki 3 KaHTaMHepa.

YBATA: MakcimanbHa panyliyanbHbl — 4ac

6ecnepanbiHHali MNpalbl COKaBbILCKanki - He

605bLU 32 2 MiHYT 3 HACTYMNHbLIM NepanbiHKaMm He

MeHel 2 MiHyT.

» Macnga BbIKapbICTaHHA COKaBblILjCKanki
BbIK/IOYbILIE sie, yCTanssayLbl Knasiwy (7) y
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BEJIAPYCKI

cTaHoBilW4a BbiknloyaHa "O", pavakaliuecs
noyHara npbInbiHKY — KPY49HHA  dinbTpa-
Tapki (3) i BbIMiLE Binky ceTkaeara LiHypa 3
paseTki.

Pasbipaiiue i ybicLile cokaBblLicKkasnKy nachns
KOXHara sie BbIKapblCTaHHS:

BbimMiue wrypxad (1) 3 rapnasiHbl Bevka (2).
Maugsrniue 3a HixxHIo YacTky dikcarapay (6),
BbI3BasliyLLIbl NPbI FATLIM Beyka (2).

3Himiue Beyka (2).

3Himiue cokasbopHik (4) pasam 3 dinbTpam-
Tapkan (3).

AubiCcuiue | npamebliiile yce BblKapbliCTaHbIA
[aTani agpasy nacns kaH4atka npabl.

KapbicHbisi paabl
BblkapbICTOyBaNLEe TONbKi CBEXYK CafasiHy i
rapofHiHy, 60 Y ix yTpbiMoyBaeua 60bLU COKY.

Ona npbiraTaBaHHA COKYy MO>XHa
BblKapbICTOYBaLb PO3HYIO rapoAHiHY (MOPKBA,
arypki, ©Oypak, cuebnbl canepsbl, LWMiHaT,
namigopbl) Ui capgaBiHa (s6nbiki, BiHarpapg,
aHaHacsbl).

Ybicujub CKYPKY LI TOHKYKD CKYPKY HsimMa
Heabxo4HacLj, YbICLiLb BapTa TOSbKi TOYCTYIO
NnyniHy (Hanpbiknaz, 3 aHaHacay Li 6ypakoy).
Mpbl npbirataBaHHi a6nblYHara COKYy
namMsaTanue, WTOo Aro HacbliHaHacCLpb 3anexXbilb
afl raTyHKy BblKapbICTaHbIX S0/bIKay.
BuibGipaiiue ratyHak s6nbikay, €Ki gae
Havbonen NafabIXOAHb! A1 BaLLara rycrty Cok.
BoliuickariLe cok 3 nnaaoy pasam ca CKypkam.
Acsipopak Bblpa3aLb He abaBs3koBa.
A6nbIYHBI COK XyTKa LUsIMHee, KanHiue y firo
HekasnbKi Kponenb uplTpblHaBara COKy - rata
MpPbIMbIHILb NPaL3C NausgMHEHHs COKY.

Miue cok agpaldy nacns aro npbirataBaHHS.
Mpbl NpauarnbiM 3axoyBaHHI Ha NaBeTPbl COK
rybnsie ceae cCmakaBblsl siKaclj i XapyoByto
KawToyHacLb.

Kani cok 6ynse 3axoyBauua Y xanaasinbHiky,
nepaniue Siro y 4bicTyto 6yTanbky 3 Bevkam, kab
€H He yBabpay CTapoHHis Naxi npagykray, sKis
3axoyBaiouua y xanaasinbHiky. Henaxapana
3axoyBaLpb COK y MeTasivyHal émictacu,i, 60 €H
MoXa HabblLb aanaBeiHbl NpbIcMak.

Y cokaBbluickanubl He pakameHgyeuua
nepanpauoysaub cagaBiHy 3  BbICOKIM
yTPbIMaHHEM Kpyxmasy Li nekuiHa, Takisa sk
GaHaHbl, Nanas, aBakaga, iHxblp, abpbIKOChI,
MaHra, 4YblpBOHas i HopHas napayka.

Onsa nepanpauoyki ratam CcajaBiHbl
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KapblcTanuecs IHLWIbIMI KYXOHHbIMI
npsibopami.

+ CokaBblujckanka He npbl3HadyaHa gns
nepanpauoyki BenbMi LBEPAbIX | KyA3eniCTbIX
npagykTay, Takix sik kakoc, pabap6bap Li aiiBa.

YbICTKA COKABBILLICKAJIKI

+ MNacnsa 3akaH48HHA Npaubl Li Nepag, 4biCTkam
3aycénbl BblkytoyaiLe npbibop i agknoyaliue
Aro af, 9s1eKTpaceTki.

Pakamenayeuua  npambiBaub  34bIMHbISA
potani  uénnan Bagon 3 HenTpasibHbIM
MbIHBIM CPOAKaM aapasy X nacns npaubl 3
npbIagan.

AnTynibl  dinbTpa-Tapki  (3)  3pydHen
npambliBaupb ca 3BapoTHara 6oky. BeikoHBaiue
acusapoXHacUb Npbl NpambiBaHHI  dinbTpa-
Tapki, Tapka mMae BOCTPYIO MaBepxHio. He
BblKapbICTOYBanLe AN npamblBaHHA pinbTpa-
Tapki NOCYAaMbIHYIO MaLLbIHY.

Mapyac YybICTKi coOka36opHika (4) MOXHa 3HsILb
HOCIK A519 311iBy COKY (5).

MaTopHbl 610K cokaBbiLickanki(9) npauipaiue
BiNbroTHam TKaHiHaW. 3abapaHseuua
anyckalb MaTopHbl 6,10K y BaAy Ui npaMblBaLb
aro nag 6pyéei Bagpl.

He BblkapbicTOyBaiue UBEpAbls  ryoki,
abpasiyHblsl, arpaciyHbis CpoAKi Ans YbICTKI,
a Takcama pacTBapasnbHiki.

Hekartopbla npagykTel, Hanpbiknag MOPKBA,
namigopbl Ui 6ypak, moryub adapbasaLb
nnactmacaseblg  gaTani COKaBbILiCKasKi.
Bbliganiub nAsMbl MOXHa CyYXOW TKaHiHam,
3Mo4aHan y anei, nacns 4aro HeabxogHa
npambiup Aatani uénnam Bagon 3 MAKKIM
MbIHBIM CPOAKAaM i MPacyLUblLpb.

3AXOVBAHHE

- Mepag, TbiM 9K npbibpaup npbidop Ha
3axoyBaHHe, nepakaHamuecs, WTo npbibop
aaK/0YaHbl af, 9NeKkTpaceTki.

BbikoHBariLe natpabaBaHHi pasnsena
YbICTKA COKABBILICKAJIKI.

Ons BbIrogbl 3axoyBaHHA ceTkasara LUHypa
npagyrnegxaHa Mecua Ha HiXHIM - Beyky
COKaBbILjiCKaIKi.

3axoyBaliue npbibop y CyxiM npaxanofHbiM
MECLbl, HeAACTYMNHbIM ANS A35LEeN.
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HacnpayHacub MeTapapbl yxineHHs

[5Ta 3BblYaliHas 3’sBa, NaKosibki HeabXxoAHbl HeKaTopPbI
yac ons NpbILipKi ByranbHbIX LWIYOTAK y 31eKkTpamaro-
pbl.

1. NpaBepLe npasinbHacLb 360pKi cokaBblLicKaKi,
nepakaHanuecs, Wro dikcarapbl 3HaxoA3ALLA Y 3a4bl-
HEHbIM CTAHOBILUYbI.

2. MNpaBepLie HaayHaCLLb HANPYyri § paseTLbl an1ekTpa-
ceTKi, AN ratara ykaoublue niobbl NaabiXoaHbl 3N1eKT-
panpbiOop y paseTky.

3abinaca ceTka, skas pinbTpye

* BbIKJIOYbILLE COKaBbILLICKaSIKY, BbIMILLE CETKaBYIO
BiNKy 3 paseTki.

Konbkacub COKy pa3ka naMmeHLbiacs + Kani anekTpamarop cnblHiyua, npasepue inbTp-
TapkKy.

aybicuiye i npambinue QinbTp-Tapky.

Mpbl NePLUBbIM YKOY3HHI COKaBbILLiCKaNKi
3’aynseyua HeNpbIEMHbI Nax.

CokaseblLickanka He npatye

1. MarybiMa HaninaHHe aguickay Ha agHblM 60Ky dinb-
Tpa-Tapki.

* BbIKJIOYbILE COKaBbILiCKanKy, BbIMiLLe CETKaBYO
BiJIKY 3 pa3eTki.

*+ KaJi anekTpamarop cnblHiuua, npasepLe §instp-
Tapky.

* ayblicuiue i npamblnue QinbTP-Tapky.

2. NawkoaxaHHe dinbTpa-Tapki.

arneasiue GinbTp-TapKy, Npbl HASYHACLI NawKoAXaH-
HAY Lii packofliH, 3amMsHiue GinbTp-TapkKy.

[Magyac npaubl CokaBblLickanka MoLHa
Bibpye.

Mpaua cokasbluickaski cynpasagxaeuua | HeagknagHa CnblHiLe BblkapblCTAaHHE COKaBbILiCKanKi,

MOLHbIM LLIYyMaM, afdyBaeLa Hemnpbl- afknoybILe sie af, anekTpaceTki i 3BspHiLecs y ayta-
€MHbI Nax, iHa MoLHa HarpasaeLLa, pbl3aBaHbl C3PBICHbI LAHTP ANS NpaBaa3eHHs arnsay
3’aynseyua opim i r.4. LLi PAMOHTY.

TaxHiYHbIA XapaKTapbICTbIKi:

Hanpyra cinkaBaHHsi: 220-240 B ~ 50/60 'y,
MakcimanbHas crnaxbiBaHas MarytHacup: 700 BT
Y3poBeHb wymy: 78 obA

BbiTBOpLUAa nakigae 3a cabosi npaBa 3MsHSILb XapakTapbICTeiki npbibopa 6e3 nanspaaHsra
naBenaMJ/IeHHS.

Tapmin cnyx6bi npbibopa - 3 ragoy
FapaHTbIg
MappabasHae anicaHHe yMOY rapaHTbiiHara abcnyroyBaHHs MOTyT OblLb aTpbiMaHbl y Taro apinepa,

y sikora Obna HabbiTa TaxHika. Mpbl 3Bapoue 3a rapaHTbiiHbIM abcnyroyBaHHeM abaBsiakoBa
naBiHHa OblLb Npag'syneHa Kynyas anbbo KeiTaHubls ab annade.
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Y3BEK

SHARBAT CHIQARGICH

ASBOBNING TA'RIFI

Itarish moslamasi

Sharbat chigargichning qopgog’i
Filtrovchi qirg’ich

Sharbatni yig'ish uchun idish

Sharbatni quyish uchun jo’'mrak

Asbob qopqog’ining lo’kidonlari
Asbobni yoqgish/o’chirish tugmasi «0/I»
Sirg’alishga qarshi tayanch oyoqchalari
. Motorli blok

0. Meva etining qoldiglari uchun konteyner
1. Sharbat uchun idish

Ao NaRrwN =

MUHIM EHTIYOT CHORALARI

Elektr asbobdan foydalanishni boshlashdan

avval ushbu foydalanish qo’llanmasini diggat

bilan o’qgib chiqging.

« Ushbu foydalanish qo’llanmasini saglab goling,
uni keyinchalik ma’lumot uchun material sifatida
saglab qo’ying.

¢ Uzluksiz ishlash uchun maksimal yo’l
qo'’yiladigan vaqt — ko’pi bilan 2 minut, undan

keyin tanaffus vaqti kamida 2 minut bo’lishi lozim.

« Ushbu asbobdan fagat uinng magsadiga
muvofiq, yo’rignomada ta’riflangani kabi
foydalanish lozim.

« Asbobni elektr tarmog’iga ulashdan avval
asbobda ko’rsatilgan kuchlanish uyingizdagi
elektr tarmog’ining kuchlanishiga mos kelishiga
ishonch hosil qiling.

« Sharbat chigargichdan barqgaror yassi tekis
yuzada foydalaning.

« Asbobdan birinchi foydalanishdan avval ozig-
ovgat mahsulotlariga tegishi mumkin bo’lgan
barcha yechib olinadigan detallarni yaxshilab
yuvib chiging.

« Filtrlovchi girg’ichni qo’lingizda ushlaganda
ehtiyot bo’ling, chunki girg’ichning o’tkir kesuvchi
tig’lari mavjud.

« Sharbat chigargichning har bir ishlatilishidan
avval uning filtrlovchi girg’ichini tekshiring.

Agar Siz unda yoriglarni yoki biror-bir boshqa
shikastlanishlarni aniglasangiz, buyumdan
foydalanishni darhol to’xtating va uning filtrlovchi
qirg’ichini darhol almashtiring.

« Faqat yetkazib berish majmuasiga kiradigan
detallardan yoki uchliklardan foydalaning.

« Asbobdan xonalardan tashgarida foydalanish
taqiglanadi.

« Asbobni va tarmoq simini issiq yuzalardan,
issiglik manbalaridan va o’tkir jismlardan uzoqda
saglang.

« Buyumdan foydalanishni boshlashdan avval
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uning barcha detallari to’g’ri o’rnatilganligiga
ishonch hosil qiling.

Sharbat chigargichdan fagat ikkala lo’kidon
yopgichlari yopiq bo’lgandagina foydalanish
mumkin bo’ladi.

Qopgognnig og’ziga begona narsalarning
tushib qoishiga yo’l quymang. Sharbat
chiqarish jarayoni boshlanishidan avval barcha
yeyilmaydigan gismlarini olib tashlang, shu
gatorda mevalarning qattiq po’stlog’ini yoki
danaklarini (masalan, olcha, shaftoli) olib
tashlang.

Buyumning ishlashi davomida mahsulotlarni
mahsulot solish og’ziga barmoglar

bilan yoki biror-bir buyumlar yordamida
tigish tagiglanadi. Buning uchun faqgat
sharbat chiqargich bilan bir to’plam ichida
yetkazib beriladigan itarish moslamasidan
foydalaning.

Asbob yogilganda qopgoqgning og’zi ustiga
yuzingizni yaqin keltirmang, aks holda mevalar/
sabzavotlar bo’laklari gopgogning og’zidan uchib
chiqishi va foydalanuvchiga shikast yetkazishi
mumkin.

Sharbat chigargichdan fagat meva etining
qgoldiglari uchun konteyner o’rnatilgandagina
foydalanish mumkin bo’ladi.

Sharbat chigargich go’shtni maydalash

va mahsulotlarni aralashtirish uchun
mo’ljallanmagan.

Sharbat chigargich elektr tarmog’iga ulangan
bo’lsa, uni ochib gismlarga ajratish tagiglanadi.
Lo’kidon yopqichlarini fagat buyumning
o’chirilganligidan va filtrlovchi girg’ichning
aylanishi to’liq to’xtaganidan keyin ochilishi
mumkin.

Asbobning korpusida namlik paydo bo’lgan
holda uni elektr tarmog’idan o’chiring va
korpusning ustini qurug mato bilan arting.

Ish tugaganidan keyin darhol asbobni o’chiring
va tarmoq simining vilkasini rozetkadan olib
tashlang.

Tarmogq simining vilkasini nam qo’lingiz bilan
ushlamang.

Yogilgan asbobni garovsiz tashlab ketish
tagiglanadi.

Bolalarga asbobni o’yinchoq sifatida
foydalanishga ruxsat bermang. Asbobdan
bolalar yoki imkoniyatlari cheklangan kishilar
foydalanganda yoki ularning yonida foydalanish
paytida alohida ehtiyot choralariga amal qilish
lozim.

Bolalar yoki imkoniyatlari cheklangan kishilar
fendan foydalanganda alohida e’tibor berish
lozim. Buyumdan foydalanish fagat ularga
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buyumdan xavfsiz foydalanish to’g’risida va
buyumdan noto’g’ri foydalanganda yuzaga
kelishi mumkin bo’lgan xavflar to’'g’risida tegishli
va tushunarli yo’rignomalar berilgan holdagina
ruxsat etiladi.

« Motorli blokni suvga yoki boshqa
suyugqliklarga botirish, shuningdek uni suv
ogimi ostida yuvish taqgiqlanadi. Motorli
blokni tozalash uchun nam matodan
foydalaning, bunda uni avvaldan elektr
tarmog’idan o’chirish lozim.

« Tarmoq simi, vilkasi yoki boshga detallar
shikastlangan holda asbobdan foydalanmang.

« Moslamani mustagqil ravishda ta’mirlamang.
Tarmoq simi shikastlangan holda yoki asbobni
ta’mirlash uchun ro’yxatdan o’tgan servis
markaziga murojaat qiling.

« Elektr asbobini quruq, salqin, bolalar yeta
olmaydigan joyda saglang.

* Moslama fagat uyda foydalanish uchun
mo’ljallangan, sharbat chigargichdan tijorat
magsadida foydalanish tagiglanadi.

Ishga tayyorlash

« Asbobni o’rami ichidan chigarib oling.

« Birinchi marta yogishdan avval asbobning ish
kuchlanishi eletr tarmogning kuchlanishiga
muvofiq ekanligiga ishonch hosil giling.

« Asbobdan birinchi marta foydalanishdan avval

ozig-ovqat mahsulotlariga tegishi mumkin bo’lgan

barcha yechib olinadigan detallarni yaxshilab
yuvib chiging va ularni quriting.

Eslatma: Filtrlovchi qirg’ichni qo’lingizda
ushlaganda ehtiyot bo’ling, qirg’ichning o’tkir tig’lari
va sirti mavjud.

« Sabzavotlarni/mevalarni yaxshilab yuving va
zarur bo’lgan holda mahsulotlarni solish og’ziga
oson kiradigan mayda bo’laklarga to’g’rang.

« «Danakli» mevalardan (masalan, olcha,
shaftoli) sharbat olinganda albatta ulardan avval
danakchalarni olib tashlang.

Sharbatni tayyorlash

« Sharbat chigargichni tekis quruq yuzaning ustiga
qo'ying.

« Asbobni yig'ishdan avval uning o’chirilganligi
va elektr tarmog’idan uzilganligiga ishonch hosi
qiling.

« Sharbatni quyish uchun jo’'mrakni (5) sharbat
yig'ish uchun idishning (4) ustiga o’rnating (1-
rasm)

« Sharbat yig'ish uchun idishni (4) motorli blokning
(9) ustiga o’rnating (1-rasm)
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Filtrli girg’ichni (3) sharbat yig'ish uchun idishning
(4) ichiga o’rnating (2-rasm)

Eslatma: - Filtrlovchi qirg’ichning biror-bir
shikastlari aniklanganda undan foydalanmang.

Asbobning qopgog'ini (2) sharbat yig'ish uchun
idishning (4) ustiga o’rnating (3-rasm)
Asbobning qopgog'ini (2) lo’kidonlar yordamida
mustahkamlang (6) (4-rasm)

Meva etining goldiglari uchun konteynerni (10)
o’rnating (5-rasm)

Bevosita sharbatni quyish uchun jo’'mrakning (5)
ostiga sharbat idishini (11) yoki boshga to’g'ri
keladigan idishni qo’ying (6-rasm), sharbat
chigargich ishlashga tayyor.

Tarmoq simining vilkasini rozetkaga kiriting.
Tugmani (7) Yogilgan (I) holatiga o’rnatib,
sharbat chigargichni yoging. Sharbat chigargich
faqat barcha yechib olinadigan gismlari

to’g’ri o’rnatilganda va buyumning qopqog'i

(2) lo’kidonlar (6) bilan mustahkamlanganda
yoqgiladi.

Ozig-ovqat mahsulotlarini fagat asbobning
dvigateli ishlayotgan paytida soling.

Dastavval bo’laklarga to’g’rab tayyorlangan
mahsulotlarni gopgogning og'ziga (2) asta-sekin
soling va ularni itarish moslamasi (1) bilan ozgina
bosing. Itarish moslamasini qattiq bosmang,
chunki bu olingan sharbatning sifati pasayishiga
va hatto filtrlovchi girg’ichning (3) aylanishi
to’xtab qolishiga olib kelishi mumkin. Sabzavotlar
yoki mevalarga ishlov berish ganchalik sekin
amalga oshirilsa, shunchalik ko’p sharbati
chigadi.

Barmoglarni yoki boshga buyumlarni gopgogning
og'ziga (2) tigish tagiglanadi.

Ishlash paytida filtrlovchi qgirg’ichning (3) holatini
filtrlovchi to’rning meva qoldiglari bilan tigilib
qolishi yuzasidan vagt-vaqti bilan tekshirib turing,
va zarur bo’lganda filtrlovchi girg’ichni (3) yuving.
Meva goldiglari uchun konteynerning (10) to’lib
golmasligini nazorat qilib turing, agar konteyner
(10) to’lib golgan bo’lsa, sharbat chigargichni
o’chiring, tarmoq simining vilkasini rozetkadan
chiqarib oling, sharbat chigargichni gismlarga
ajrating va konteynerdan (10) meva qoldiglarini
olib tashlang.

DIQQAT: Uzluksiz ishlash uchun maksimal yo'l
go'yiladigan vaqgt — ko'pi bilan 2 minut, undan keyin
tanaffus vagti kamida 2 minut bo’lishi lozim.

Sharbatni chigargichdan foydalanganingizdan
keyin ishlash rejimlarini o’zgartirish dastagini
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(7) «O» holatiga o’rnatib, uni o’chiring, filtrovchi
girg’ichning (3) to’liq to’xtashini kutib turing va
tarmoq simining vilkasini rozetkadan chigarib
oling.

« Sharbat chigargichdan har gal foydalanishdan
keyin uni gismlarga ajratish va tozalashni amalga
oshiring:

- Mahsulotlarni itarish moslamasini (1) qopgoq
og’zidan (2) chiqgarib oling.

- Qopgogning lo’kidonlarini pastki tomonidan
ushlab torting (6), va shu bilan buyum gopgog'ini
bo’shatib oching (2).

- Ustki gopgog'ini yechib oling (2).

- Sharbatni yig'ish uchun idishni (4) filtrlovchi
girg’ich (3) bilan birgalikda yechib oling.

- Ish tugaganidan keyin darhol barcha
ishlatiladigan detallarni yechib oling va yuvib
tashlang.

Foydali maslahatlar

Fagat yangi meva va sabzavotlardan foydalaning,

chunki ularda ko’proqg sharbat bo’ladi.

« Sharbatni tayyorlash uchun turli sabzavotlardan
(sabzi, bodring, lavlagi, selderey poyalari,
ismalog, pomidor) yoki mevalardan (olma, uzum,
ananas, apelsinlar) foydalanish mumkin.

« Po’stlog’ini yoki ingichka po’stini tozalash shart
emas, mevalardan faqat galin po’stini tozalash
kerak bo’ladi (masalan, ananas, apelsin yoki xom
lavlagidan).

« Olma sharbatini tayyorlashda uning to’yinganligi
va ta’'mi ishlatilayotgan olmalarning turiga bog’liq
ekanligini unutmang.

« Sizga eng a’'lo mos keladigan sharbat beruvchi
olma navini tanlang. Mevalarning sharbatini
po’stlog’i bilan siqib oling. Mevaning o’rtasini
tozalash shart emas.

« Olma sharbati o’ta tez qorayadi, unga bir nechta
tomchi limon sharbatini tomizing, bu sharbatning
qorayish jarayonini to’xtatib gqo’yadi.

« Sharbatni uning tayyorlanganidan keyin darhol
iching. Havoda uzoq saqlaganda sharbat o’zining
ta’'mi sifatini va ozuqa giymatini yo’qotadi.

« Agar sharbat sovutgichda saqglanadigan bo’lsa,

u sovutgichda saglanayotgan boshqga ozig-
ovgatlarning begona hidini 0’ziga singdirmasligi
uchun uning idishini gopgoq bilan yoping yoki uni
qgopgogli toza butilkaga quyib oling. Sharbatni
metall idishda saglash mumkin emas, chunki u
shunday yoqimsiz ta’miga ega bo’lishi mumkin.

« Sharbat chigargichda tarkibida kraxmal yoki
pektin ko’p bo’lgan mevalarni, masalan, banan,
papayya, avokado, anijir, o’riklar, mango, qizil
qoraqat va qoragatlarning sharbatini chiqarish
tavsiya etilmaydi. Bunday mevalarning sharbatini
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olish uchun oshxona kombayni, blender yoki
mikserdan foydalaning.

Sharbat chigargich juda qattiq va ko’p tolali
mahsulotlarni, masalan, kokos, ravoch

yoki behi kabilarning sharbatini olish uchun
mo’ljallanmagan.

SHARBAT CHIQARGICHNI TOZALASH

Ishlash tugaganidan keyin yoki tozalashdan
avval doimo asbobni o’chiring va uni elektr
tarmog’idan olib gqo’ying.

Asbob bilan ishlash tugaganidan keyin darhol
Yechib olinadigan detallarni neytral yuvish
vositasi qo’shilgan iliq suv bilan yuvish tavsiya
etiladi.

Filtrovchi qgirg’ichning (3) teshiklarini

orga tomonidan yuvish qulayroq bo’ladi.
Filtrovchi qgirg’ichni yuvish paytida ehtiyot
bo’ling, girg’ichning o’tkir yuzasi mavjud.
Filtrovchi girg’ichni yuvish uchun idish yuvish
mashinasidan foydalanmang.

Vo vremya chistki sokosbornika (4) mojno snyat
nosik dlya sliva soka (5).

Sharbat chigargichning motorli blokini (9) nam
mato bilan arting. Motorli blokni suvga botirish
yoki uni suv ogimi ostida yuvish tagiglanadi.
Yuvish paytida qattiq gubkalardan, abraziv,
agressiv tozalash vositalaridan, shuningdek
erituvchilardan foydalanmang.

Ba’zi mahsulotlar, masalan, sabzi, pomidor
yoki lavlagi, sharbat chigargichning plastmassa
detallarini bo’yashi mumkin. Dog’larni tozalash
uchun o’simlik moyidan foydalanish mumekin,
shundan keyin detallarni yumshoq yuvish vositasi
qo’shilgan ilig suv bilan yuvib, keyin ularni
quritish kerak.

SAQLASH

38

Asbobni saglash uchun olib qo’yishdan

avval ushbu asbob elektr tarmog’idan olib
qo'yilganligiga ishonch hosil qiling.

SHARBAT CHIQARGICHNI TOZALASH
bo’limining talablari amallarini bajaring.

Sharbat chigargichning pastki qopgog’ida tarmoq
simini saglashning qulayligi uchun joy ko’zda
tutilgan.

Asbobini qurugq, salqin, bolalar yeta olmaydigan
joyda saqglang.
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Nosozlik Uni bartaraf etish usullari

Bu normal holat, chunki elektr motorida ko’mir
cho’tkalarining moslashuvi uchun bir gancha vaqt talab
etiladi.

1. Sharbat chigargich to’g’ri yig'ilganligini tekshiring,
lo’kidon yopgqichlari yopiq holatda ekanligiga ishonch osil
qiling.

2. Tarmogq rozetkasida kuchlanish borligini tekshiring,
buning uchun rozetkaga istalgan mos keladigan elektr
asbobini ulab ko’ring.

Filtrlovchi to'r tigilib goldi:

- Sharbat chigargichni o’chiring, tarmoq vilkasini

rozetkadan olib qo’ying.

- Elektr motori to’xtaganida, filtrlovchi girg’ichni tekshiring.

- Filtrlovchi girg’ichni tozalang va yuving.

1. Filtrlovchi girg’ichning bir tomonida meva qgoldiqglari

yopishib golgan bo’lishi mumekin:

- Sharbat chigargichni o’chiring, tarmoq vilkasini

rozetkadan olib qo’ying.

- Elektr motori to’xtaganida filtrlovchi girg’ichni tekshiring.

- Filtrlovchi girg’ichni tozalang va yuving.

2. Filtrlovchi girg’ichning shikastlanishi:

- Filtrlovchi girg’ichni ko'rib chiging. Shikastlanishlari yoki

yoriglari bo’lgan holda filtrlovchi girg’ichni almashtiring.

Sharbat chigargich birinchi marta
yogilganda yogimsiz hid paydo bo’ladi

Sharbat chigargich ishlamayapti

Chigadigan sharbatning migdori keskin
kamaydi

Ishlash paytida sharbat chigargich juda
gattiq tebranadi.

Sharbat chigargichning ishlashi paytida
kuchli shovgin bo’lib, yogimsiz hid
seziladi, u kuchli isib ketadi, tutun
paydo bo’ladi va hokazo

Sharbat chigargichdan foydalanishni darhol to’xtating, uni
tarmoqgdan o’chiring va uni ko'rib chigish yoki ta’mirlash
uchun ro’yxatga olingan servis markaziga murojaat qiling.

Texnik xususiyatlar:

Ta’minot kuchlanishi: 220-240 V ~ 50/60 Hz
Maksimal iste’mol gilinadigan quvvati: 700 W
Shovqinining darajasi: 78 dBA

Nwinab qyukapys4yu Xuxo3 xycycusmnaapuHu onduHOaH MabilyM KunmacoaH y3eapmupuw XyKyKuHu caknab
Konaou.

Buyumning xizmat qilishining muddati - 3 yil
Kadonar waptnapum
Yw6y xmxo3ra kachonat 6epuvil macanacuga xyoyaun gunep éku yby Xuxo3 xapua KUuMHraH KoMmnaHmsra

MypoxaaT KUMnuHL. Kacca Yekn kv xapuaHu Tacanknosym 6oLLka 61p MONMSBUIA XyxokaT kadonart Xu3maTuHm
6epuLl WwapTtn xucobnaHaau.
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GB

A production date of the item is indicated in the serial number on the technical data plate. A serial number is
an eleven-unit number, with the first four figures indicating the production date. For example, serial number
0606xxxxxxx means that the item was manufactured in June (the sixth month) 2006.

DE

Das Produktionsdatumistin der Seriennummer auf dem Schild mittechnischen Eigenschaften dargestellt. Die
Seriennummer stellt eine elfstellige Zahl dar, die ersten vier Zahlen bedeuten dabei das Produktionsdatum.
Zum Beispiel bedeutet die Seriennummer 0606xxxxxxx, dass die Ware im Juni (der sechste Monat) 2006
hergestellt wurde.

RUS

[ata npou3BofcTBa M3Oenvsl ykasaHa B CEPUIMHOM HOMEpPE Ha TabsIMyKe C TEXHUYECKUMU AaHHbIMU.
CepuitHblii HoMep nNpeacTaBnseT coboi OAMHHAALATU3HAYHOE YNCIIO, NEPBLIE YEThIPE LUMDPbLI KOTOPOro
0603Ha4aloT Aaty nponssoacTea. Hanpumep, cepuiiHblil Homep 0606xxxxxxx 03Ha4YaeT, 4To nsgenune obino
npon3BeneHo B MioHe (wecton mecsu) 2006 ropa.

Kz

ByMbIMHBIH LUbIFapbIiFaH Mep3iMi TexHuKanblk AepekTepi 6ap kectegeri cepusinblk HOMIpAe KepCeTinreH.
Cepusanbik HeMip oH Gip caHHaH Typadbl, OHbIH BipiHLI TEPT caHbl WbiFapy MepsiMiH 6ingipeai. Meicansl,
cepuanblk HOMiIp 0606xxxxxxx 6onca, 6yn byrbiM 2006 XblNabiH MaycbiM aibliHAa (anTbiHLLbI al) XKacanfaHblH
6ingipeai.

RO/MD

Data fabricarii este indicata in numarul de serie pe tabelul cu datele tehnice. Numarul de serie reprezinta
un numar din unsprezece cifre, primele patru cifre indicind data fabricarii. De exemplu, daca numarul de
serie este 0606xxxxxxx, Tnseamna cd produsul dat a fost fabricat in iunie (luna a asea) 2006.

cz

Datum vyroby spottebice je uveden v sériovém €isle na vyrobnim Stitku s technickymi daji. Sériove €islo je
jedenactimistni Cislo, z nichZ prvni ¢tyfi Cislice znamenaji datum vyroby. Napftiklad sériové €islo 0606xxxxxxx
znamena, Ze spotrebi¢ byl vyroben v Eervnu (Sesty mésic) roku 2006.

UA

Jarta BupobHuuTBa BUpPOOY BKa3aHa B CEPIMHOMY HOMEpPi Ha Tabnuyui 3 TexHiYHUMK gaHumn. CepiliHnia
HOMep npepacTaense cobolo oanHaAAUATUSHAYHE YNCNO, NEPLUi YOTUPY LMdPU SKOrO 03HAYaloTb AaTy BU-
pobHuuTBa. Hanpuknag, cepiiHnii Homep 0606xxxxxxx 03Ha4ae, WO BUPIO OyB BUrOTOBIEHWUIA B YEPBHI
(wocTtuii micsiub) 2006 poky.

BEL

Jara BbiTBOpYacLj Bbipaby nakasaHa y cepbliiHbIM HyMaphbl Ha Tabniyke 3 TaXHIYHbIMI aa3eHbIMi. CepbliiHbl
Hymap npaacrtaynse cabot aasiHauuatae 4biCio, NepLlbls YaTblpbl NibObl fikora abasHavaloups AaTy
BbITBOpYacLj. Hanpbiknag, cepbliiHbl Hymap 0606xxxxxxx asHavae, WTo Bbipab Obly 3pobneH Yy 4apBeHi
(wocTbl mecsu) 2006 ropa.

uz

Xuxo3 uwnab umkapunraH MyaaaT TEXHUK XyCyCcUSTap KypcatunraH naexadafaru cepusi pakammaa
kypcatunraH. Cepusi pakamu yH 6uTTa coHgaH noopar 6ynmb ynapHUHr GupuHUK TypTTacu uwnad
YnkapunraH BakTHU ucoaga atagu. Mucon yuyH 0606xxxxxxx cepusi pakamu >xuxo3 2006 MNMHUHT UIOH orvaa
(onTuHYM oiiaa) Unab YnkapunraHnurnHu Gungvpaan.

© 000 roJIAEP-3JIEKTPOHUKC, 2010
] © GOLDER-ELECTRONICS LLC, 2010
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